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galt. A mi a kastélyt még ezenkiviil beesessé
teszi : kulturhistoriai fontossdga, a mennyiben
a koronapirkinyzat vakdrkidjainak mintegy
masfélszaz fiillkéjét a magyar historidnak neves
alakjait dbrdzold, ugynevezett sgraffitok, a falba
karczolt festmények diszitik. Igy a tobbi ko-
ziil felemlitésre méltok Hunyadi Janos, Liszlo
os Matyds kirdly, valamint Tinodi Sebestyén,
korhi wviseletben; utébbi egyik kezében lan-
tot, a masikban kardot {art.

A kastély-épitkezés igen szép, sajitos alko-
tisa még a szepesmegyei bethlenfalvi Thurzo-
és a [ridmanni kastélyok. Ugyancsak ilyen
tipikus koronaparkdnyzattal ékes épitmeények
egész sora lathato Felsomagyarorszag legtobb
varosaban. Igy Loesén, a Jokai «Liesel fe-
hér asszony» czimil hires regényébdl ismert
Thurzo-hiz is, jelenleg grof Csdlky Vidor tu-
lajdona, a melynek kiilsd felépitése, tovabba
egyik oldalinak toronyszerti kiemelkedése s
arkaturdsan tagozott oromfala jellemzdéen kép-
viseli a renaissancenak magyar elemekkel - di-
szitett épitészeti alkotasait, azoknak mnagy-
ardinyu térfoglalasat.

Hozzé mélto parja a Tokolyek osi esaliadi
fészke, a késmdrki varkastély, melynek bastya-
tornyain még ma is, bar elmosddottan, lét-
haté a pompds hatisu, karezolt sgraffitos or-
namentdcezid. A kastély egykoru fényérdl régi
kréonikdsaink a legnagyobb elragadtatdissal em-
lékeznek meg. Mennyi elmult fényt, pompit
rejtenek magukban viharverte mohos kivel s
mesélnek diesé multrol! Tokdly javainak
elkobzisa utan az igy gazdatlannd valt kas-
tély szomoru elhagyatottsighan évszdzadokon
keresztiil c¢sendes megadassal véarja, mig az
id6 befejezi rajta rombolé munkijat.

A Tokoly—Rakoezi-kor hazafias szellemé-
vel egybeforrt magyar renaissance-stilusnak
ugyancsak bizarrsigdval hatdsos monumentalis
emléke az eperjesi Rikiczi-hdz. melyet kegye-
letes emlékké avat az a korilmény, hogy
II. Réakoezi Ferenez a sdrosi viarban tortént
elfogatisa el6tt sokdig itt lakott.

Mindeme sajétos épitészeti emlékeket mii-
torténeti szempontbol feliilmilja a I6esei vi-
roshdza, melynek festett allegorikus alakokkal
diszitett homlokzatdnak attikaszertien zdrodo
renaissance oromfala sajdtos hatdst kolesonoz
8 ardnyaival szerencsésen olvad Gssze az épii-
let témegével.

Az épitmények kozott a templomok voltak
talin az egyediliek, melyekrdl az Gj mtivé-
szet mintha megfeledkezett volna. A kozép-
kori gotikus templomok megfelelvén a vallds
czéljainak, inkdbb portiléiknak gazdag és
dekordeziokban pazarul viltozatos megoldds-
val hoztdk helyre eme mulasztist,

Egyik szép tipusa ennek a szepességi jami-
niki templom, melynek csipkézett tetejii tor-
nya igen harmonikusan illeszkedik bele a
templom testébe.

Ezen idében jott szokdsba az, hogy a mir
elébb emlitett gyakori tiizvészek dltal meg-
rongdlt, szerkezetileg amugy is gyenge tor-
nyok helyett & templomok mellé épitett ha-
ranglabakba, ugynevezett campanilékbe huz-
tdk fel a nagysilyd harangokat. A legjobb
karban a késmdrki campanile maradt rednk,
melyet aranyozott sgraffités dekordczioi miatt
a nép ma is aranytoronynak nevez. Nem ki-
sebb hatdsuak még a poprddi, nagyedri és
menhdrdi campanilék, mindmegannyi Szepes-
megyében.

Bizonyosan feltiiné, hogy miért héditott a
renaissance leginkibb a Felvidéken? Ennek
magyardzata az, hogy a torék-tatir invdziok
nem nyomultak fel oddig s igy elkeriilték a
vad horddk rombolé vandalizmusit; mésrészt
pedig ezen, a hdbord borzalmaitél megkimélt
helyen elevenen pezsgé miivészi élet liikte-
tett, & mi természetes is, mivel a miivészet
gyakorldsa zavartalan dllami létet és bizenyos
fokig anyagi jolétet tételez fel, a mely két
fontos tényezdvel az erds autonomidval bird
polgirsig ugyancsak rendelkezett.

Kozel 6t szdzad viharaival daczoltak ez épii-
letek s bir nem vonultak el ezek nyomtala-
nul felettiik, de szerencsére, a hdboris moz-
galmak dltal meg nem kiuzelitve, legalibb hir-
mondéul maradtak fent, kdrpétlasul annyi
elpusztult fényes emlékiinkért. Pedig meg-
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szamldlhatatlan azon mivészeti alkotdsoknak
szama, melyek az id6k viszontagsdgai és a
haborik kizepette, tovabba kegyelethidny miatt
elenyésztek. Hiszen azoknak, mint nemzeti
multunk kébe vésett kronikdjanak elpusztuli-
sdval torténetkdnyviinknek egy-egy lapja sza-
tgd@ ?,tﬁ?étmgnyi]eink minden levilt darab
véve téne oményainkna -

soﬁ:n toroltik ki, e X " o

indamellett, valamint a magyarsig annvi
valsdg utdn szdmos megrizkéd:ﬁiso:g kemzi
tiill menve, mégis képes volt a kiilellenség
elleni bator védekezéssel magit fentartani és
szupremiczidjat az idegen elemek tulnyomo
tobbsége felett mai napig is megévni, annyi
pusztulds daczdra is szdmos wmiivészi alkotdst
tudunk a multhél felmutatni, a mi szivés ki-
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LAM, JO AZ ISTEN...
« Hallgass, megiitlek !o
Csikorgod foggal néz asszonyira
B felé 16bilja piszkos oklét
A forfi.

«Csak husz fillért adj !
Ennivaldja nines a gyereknek. . .»
Eseng riadt, viris szemekkel
Az asszony,

— «Ne kutya, ne l»

S nagyot 1éditva buta testén,
Hétdba csap az asszonydnak
A férfi,

Es hogy a vaczkin

Falnak fordult a részeg dllat,
Fejére kenddt kap s kifut
Az asszony.

Tart a piacsnak.

Ott elvegyiil a siirgé nép kozt

B alvé kofdtol csent gyiimolescsel
Tér vissza.

Anydm, hol vetted ¥
— »Hol vettem ? hit az Isten adta,»
— «Ldm, j6az Isten'... s boldogan majsgol
A gyermek,
Koronghi Lippich Elek,

ELOTTEM — UTANAM.

Egy magéinyos ember kényvébdl.

Eléttem esupa kaczagéd nék jarnak,
Gégosek, czifrdk, pivik.

Ha kergetem, 6k szinte szdrnyon szdllnak. —
Mikor a kozeliikkbe érek

S utjokbél lankadtan kitérek :

Ok utam dlljdk.

Kériilfognak, sziirke pacsirtdt engem,

Ez édes, ékes pavik.

8 hidegek, mig én kegyiik hén esengem. —
Ha rideg dacz lesz urrd rajtam

S lemond a es6krol tikkadt ajkam :

Ok felkindljdlk,

Egy csék... kettd ... 8 magamégett goggel
Miir el kell hagynom Gket.
Es — ki johetne tisztdba a nékkel ? —
Elengednek ma. .. 4m masnappal :
Biigo ligy galamb-aldzattal
Utdnam jének. ..

Lampérth Géza.
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Elbeszélés. — Irta Kanizsay Ferencz.

Schmidt bacsi, a nyugalmazott kapitény,
nevezetes lakosa volt a mi egyhangi varos-
kénknak. Haldla 6ta évek multak el, de azért
ma 18 megemlegetjiik a kaszino kerek asz
talindl, a honnét senki sem hidnyzik ugy,
mint a kapitiny. Szivarszo mellett kalandos
torténeteket tudott eldadni, melyeket hasztalan
probaltak utdnozni mésok.
 Mennyei élvezet volt am az, a mikor oda-
kint a hé szdllingdlt, mi pedig a diéfaasstal
kéré telepiiltink és az oreg, elhelybzkedvén 8
kényelmes karszékben, nagyokat szippantott
az olesé szivarbol (hja, a nyugdijacskabol
jobbra nem telik!) és rikeadte, hogy :

— Hej, fiik! a mikor Majlandban fekiid-
tem a garnizonnal ! Afféle siheder hadnagyocsks
lehettem akkortdjt, épen hogy serkedzett 8
bajuszom ...

Ezzel egy nagyon épiiletes histbria kovet-
kezett. Mert Majlandrél sokat tudott mesélni
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ag oreg. Ha valamikor clvetdném Milanéba,
otthonosan jarnék-kelnék utezdin, ANNyira meg-
ismertette veliink az Greg, keresztiil-kasul, az
egész VArost. _

Hanem bekéltozitt a sziivke unalom a ka-
gginoba aznap, hogy Schmidt batyank eldszir
elmaradt. Egy hiivis este volt ez, FEkkor fekiidt
le az oreg, életében talan eldszir, estéli fél
nyoluzknr. Igaz, lui‘r[‘.\' nem is kelt fol tébbet,
Részbgezték a csikojat meg a kardjat a kopor-
gojéra. Eltemették . . .

Honnét vehette {orténeteit? Azt hiszem,
inkébb a szivébol, semmint emlékeibsl. Valo-
gzintileg szerette volma, ha esakugyan olyan
jfj_ﬁgﬁgﬂ lett volna ... Ki tudja kiilénben?
Ifjakordhol valami titkolt seb maradhatott a
gzivén ; mert valahdnyszor egy szép lednyka
ment férjhez viroskdnkban: az Oreg mind-
annyiszor konnyezett.

De most elmondom az dpinmmal valoé ese-
tét. Bzt kevesen ismeritek, mert mindissze
harman voltunk a kaszinoban, a mikor elme-
sélte, Bz volt az utolsd meséje,

Szokdsa ellenére éjfélen til is veliink ma-
radt a kapitiny bacsi. (Hiszen tudjétok, olyan
volt, mint az ora. Pontban éjfélkor folkelt és
elment haza.) Ezen az éjszakdin szokatlan han-
gulatban volt. Ezuttal nem is ezivilbe, hanem
egyenruhiba Oltozotten jelent meg koztiink.
A kirdly néviinnepe volt aznap és ilyenkor —
tudjitok — azzal adta meg a modjit, hogy
folvette atillajat, esakdjat; felesatolta a kard-
jit és parddés biiszkeséggel vonult a temp-
lomba. Aznap uniformisban maradt végig.

Ott iilt hat kézittiink és a mi szintén rend-
kiviili eset, a megszokott félliter helyett -
nem talozok — taldn mésfél literrel is be-
vagott. A szeme csodalatosan esillogott, az
arcza langolt; és az oklével nagyot sijtva az
asztalra, noétat rendelt ; azt, hogy: «Tudom is
én . ..» Afféle régimodi német nota volt. Oeska
kintorndkba temetett czeppedli; tdnczhoz egy
kicsit szomori, busulishoz egy kiesit vidém.
Németnek valo. A primas esak ismételt el-
fityiilés utén tanulta meg.

Sehmidt béesi, fejét a tenyerébe tamasztva,
hallgatta a neki kedves muzsikdt. Aztén me-
gint rdesapott az asztalra — ecsak dgy zeng-
tek belé a-poharak — és igy kidltott:

— Acsi! Elég volt. Takarodjatok. 5

Gavallérosan megfizetett a fistosnek. Es,
csoddk csoddja: ming pazarlis! elpuffantatott
egy pezsgés palaczkot, és egész egyszertien
igy nyilatkozott :

— Fiaim, tudjatok meg, hogy én gyilkos
vagyok. Egészen koézonséges, hitviny gyilkos.

Hit persze, elmosolyodtunk.

~— Mit nevettek? Kz nem tréfa.

— No de Sehmidt bdesi! . . .
béesi !

— Semmi Schmidt béesi! Semmi kapitdny
béesi! — erfszakoskodott az oreg — én egy
kozomséges, akasztéfara valo gyilkos vagyok.

Kapitdny
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Rahagytuk, legyen hat gyilkos, ha neki ugy
tetszik.

— De elébb toltiink egy pohdrral?

— Nem b#énom. Hej, fidk, ez dm a szo-
morti! Ha sorsomnak erre .a megprobilta-
tasdra gondolok, bizony még most is belesaj-
dul a szivem. Pedig régen volt, borzaszto
régen . ..

—— Majlandban, ugy-e? (Ezt a tapintatlan
kérdést egy egészen fiatal ember, a jardsbiro-
sgi aljegyzé koezkdztatta meg, a ki még sok-
kal kevesebbet volt tirsasdgunkban, semhogy
modjaban allt volna megtanulni, hogyan kell
alkalmazkodni az oreghez.)

— Azért se Majlandban, hanem Velenczé-
ben, desém! Hé, pinezér, egy regalitaszt.

(Micsoda? Kilenczkrajezdros szivart szi az
oreg?! Csodik torténnek ma . . .)

Ugy a szivarvegrol kezdte mondogatni az
opiummal valé nevezetes torténetét

— Hat, fiaim, akdr hiszitek, akdr
hiszitek . . .

— No de kapitany bacsi!

— Bfnom is én, hat ne higyjétek. A dolog
agy 4all, hogy ezel6tt negyven évvel, — na,
nem tudom egész pontosan kiszdmitani; hdny
éve; lehet negyvenét is — egyszoval: szor-
nyen régen, egy velenczei grofkisasszonynyal
jartam jegyben.

— Hjha! Hogy hivtdk?

~— Semmi kizod hozzd, Oeskos. Nagyon
szép volt a grofkisasszony, de én sem voltam

nem
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utolso legény. Csinos, joképi hadnagy voltam
és ebben a minéségben, mint a tobbi bajtar-
gam, csaptam a szelet a velenczei holgyek
koriill. Fene nagy urak voltunk, mink csészfri
katondk, ott Velenezében. Oriilt az a talian
urféle, ha még ugy grof, vagy herczeg is volt,
ha megtiszteltiilk litogatdsunkkal. Mindennap
méshol allt a bal. Alig gybzte a garnizon tan-
czossal. Igy akadtam oOssze abban a vizes vi-
roshan az én édes grofkisasszonyommal —
Velenezében egy-kettore torténik az ilyesmi —
és oddig fejlodtek a dolgok, hogy az 6rnagyom,
baré Loewenburg, egy napon magahoz rendel
azzal az iizenettel, hogy jojjek azonnal, jelent-
kezzem ndla azonnal, mert négyszemkozt akar
velem igen fontos dologhan beszélni. «Sie,
Herr Lieutenant, - mondta az érnagy — mit
akar maga azzal a komteszszel? Azt mondom,
ne esetlenkedjék tovabh. Kz tébb, mint a
mennyi illik; tébb, mint a mennyi szabad;
nem emlitve, hogy a szolgalatot hatarozottan
elhanyagolja. Ennyit akartam mondani. El-
mehet.y Az lett a dolog kiovetkezménye, hogy
az Orpagyom masnap  csakosan, parddésan
tisztelgett a groféknal. En e kiozben a kaszér-
nyéban szurkoltam és azt hiszem, kilelt a
hideg vagy kilenczszer, egyre-misra. Félora
mulva visszajott az Ornagy :

— Kerl! Magénak is tobb a szereneséje,
mint az esze. Hat legaldbb beesiilje meg azt
a holgyet, Sie Malefitzkerl! Gratulilok.

Mint az dlom, olyan volt mindez. Ma sem
értem, honnét szorult belém az a szemtelen-
séggel hatdros orilt vakmeriség, hogy az oOr-
nagygyal megkérettem a Giulietta kezét.

— Ahén! Giulietta volt a neve?

— Az. Kiszalajtottam a szémon. Kar pedig,
mert nem valé, hogy az 6 szent nevét ajka-
tokra vegyétek . . . Nem isztok ? Miesoda dolog
ez? Igyatok! . . . Gytirit is eseréltiink, de azért
mégsem lett a feleségem . . . Igyatok!. . . Kép-
zeljétek, egy nyaviga friter eliitotte a kezem-
rol. Bizony ez szégyen: de igaz. A biles Isten
a megmondhatoja, vagy tdn 6 sem, hogy mi-
vel kornyékeztette meg az én szépséges ard-
mat az a nyapicz féhadnagy? Voros volt és
szeplds ; sovéiny, mint a meszelé, meg rémsé-
gesen ostoba: mégis elhdditotta az én Giuliet-
tdmat. El, az utdlatos, a kutyalelkii. Mert az
volt: kutyalelkii. Ugy volt a nékkel, mint a
kutya a széndval; csak az kellett neki, a ki
masnak is tetszett. Mig én nem udvaroltam
Giuliettdnak : ré sem hederitett a vords eb,
De mihelyt észrevette, hogy érdekl6dém a
komtesz irdnt és mar-mér életre-haldlra ost-
romlom a szivét: nosza 6 is kurizdlni kez-
dett. Hsetlen bokjait Giulietta csak nevette.
Ebben akkor megnyugodtam ; sajnos, csak ké-
sébb tudtam meg, hogy nem igazdn szeret az
a nd, a ki szerehmes pirja vetélytirsainak
bokjait meghallgatja, ha még ugy nevet is
rajtok. Nem mondom én azt, fisim, hogy ker-
gesse el a tolakodo fecsegdt; de igenis, azt
mondom, hogy az a né, a ki igazin szeref,
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nem nyujt alkalmat arra, hogy a léhak bokok-
kal ugrindozzanak kériilstte.

Na és végiil, a mikor Giulietta menyasszo-
nyom lett, a fiezkd valosdggal Orjongott és
élkeseredve udvarolt tovdbb. Médomban allt
volna elkurgatni, kidobni, kibotozni; jogom
volt hozzd, mint vilegénynek, — de nem akar-
tam e jogommal élni, én bolond. Ks tudjétok,
hény napig voltam vélegény? Ot napig, a
teremtésit, vagy addig sem. Igyatok.

Visszakiildte a gytiriimet. Azért kiildte vissza,
mert méisnak lett a mdtkija. Azé a kehes f6-
hadnagyé. Furcsa histéria, ugy-e? Velenczében
az ilyesmi megtorténik. Virjatok esak, most
jon a czifrdja. De elébb igyunk.

Hat elképzelhetitek, ostobdul éreziem ma-
gam. Czél nélkil, mint a futébolond, kéva-
Iyogtam egész nap. Azt hiszem, unalmas figura
lehettem, mert bardtaim, a viddm fiik, évato-
san elkeriilték tdrsasigomat. Csak egy ten-
gerésztiszt ragaszkodott hozzdm, a kit azelott
észre sem vettem, a kivel boldogabb napjaim-
ban széba sem dllottam. Szomord fiezké volt
6 is. Meglehet, ugyanezért keriiltem 6t, a mint
most engem elkeriilnek. Most aztdn Ossze-
bardtkoztunk. Azt mondja egyszer a ten-
gereész :

— Te, miért nem szivsz Opiumot?

— HAt az mdr mirél j6?

— Felejtésr6l. s a mi a fédolog, szépeket
lehet dlmodni. Arrél, a kirél akarsz.

- Nem kell. Nem akarok dlmodni senki-
rél sem.

- De csak izleld meg az 6piumot, majd
megbecsiiléd. En Sang-Haiban tettem szert az
Opiumszivis gybnyortiségére, mikor a hajénk-
kal harmadéve ott jartam. Azt hirdeti egy khi-
nai béles, hogy elvégre nem lehet tudni, melyik
az dlom: az ébrenlétnek nevezett valami-e,
vagy pedig az dlomnak nevezett valami? Le-
het, hogy voltaképen akkor vagyunk ébren, a
mikor dlmodunk és az az dlom, a mikor fent
vagyunk. Azzal érvel tantétele mellett a khinai
tudds, hogy az ember dlméban rendszerint azt
hiszi, hogy nem #&lmodik. ¥s ébrenlétében ast
hiszi, hogy esakugyan ébren van. Pedig dehogy !
mert valamint olykor az -dlomban eléfordul,
hogy az ember tudja, hogy almodik: néha az
ugynevezett ébrenlétben is megérzi az ember,
hogy esak dlmodik. Ennélfogva lehetséges,
hogy mindaz, a mi veled tértént, dlom csu-
pin; de az Opiumos pipa vardzsereje kiemel
minket az igazi életbe, a boldogsigba, az
orokkévalosdgba : mely sajitunk, ‘mint madér-
nak a levegh. - Akl :

Nemesak ti nevetitek ki a khinai boles igaz-
ségdt, én is kinevettem, a mikor a tengerész-
tiszt elbszor elmondta.

Hanem a kivinesisag és a banat ravittek.
Igen, megizleltem az épiumot. Titokban, hogy

senki se ldssa, fogtam hozzé, tengerész bard-
tom utasitdsai szerint.

A napot is megvélasztottam. Az eskiivd nap-
jat. A vords féhadnagy aznap tartotta eskiivi-
jét Giuliettdval. En egyediil, elhagyottan vol-
tam. Bardtaim, tiszttirsaim mindnydjan az
eskiivore mentek. Bezdrkéztam szobamba mér
kordn reggel. Tizenot-tizenhat szippantdssal
iires lett az 6piumos pipa, ugy, hogy tdjra kel-
lett volna toltenem. Csakhogy sajétsdgosan el-
lustultam. Tagjaim, mintha puha viaszszd
olvadtak volna és kissé keserfinek is taldltam
a fiist izét. Kdbultan hanyatlottam el a kar-
székben és félig zart pilldimon 4t észrevettem,
hogy az ablakot elfelejtettem becsukni; de
nem bdntam, mert kellemes illat szallt be a
lagundk fel6l.

Bohé gondolatom tdmadt: hdtha Giulietta
szeret engemet és az utolsé perczben, akir az
oltdr eldl, megszokik és utdlatos vélegényét
elhagyva, karjaimba menekil? Nagyon édes
volt ez a remény és megnyugtato.

Csakugyan eljott. Stirti kénnyhullajtdsok koat
folyton esékolgatott és elmondta, hogyan szi-
kott hozzdm. Megeskiidétt, hogy sohasem vé-
lunk el

— Virtalak ! — feleltem és kimondhatatlan
boldogségot éreztem. De boldogsigomat esak-
hamar ittiizelte a vigy és esékjaink oly szom-
jasak lettek, mint a pokol. Olembe vettem,
mint a kis babét, ugy beczéztem . . . Mennyei
pillanatok voltak ezek. . .

Eopogiak, s .-~ =~ x4 ;

— Ertem jénnek! Védj meg! — sikoltott
Giulietta és elrejtézott. A kopogast tobbszor
ismételte valaki és- végre durvin belikte az
ajtét. A voros f6hadnagy jelent meg.

— Hiét te mit esindlsz? — kigltott ram..

Sz6 nélkiil felkaptam revolveremet és ke-
resztiil 16ttem a féhadnagyot. -

.. . Hetek mulva keriltem ki a kérhazbél.
M%]djé.k,lagytlfn' szom volt. Y

Imesélték, hogy mindenki aggédva elte
lelkidllapotomat az eskiivé elﬁ:tgignapokﬁog Es
mikor az eskiivé reggelén bezarkéztam szo-
bémba, mindenki azt hitte, hogy ongyilkossa-
got kovettem el. (Azt mondjék, tényleg meg-
mérgeztem magam; pedig nem igaz, csak
Opiumot szittam.) Legjobban félt etté]l a f5-
hadnagy ; agyongyotorte a lelkiismereti furda-
lis és még az eskiivd elstt lakdsomra rohant,
megnézni, mi bajom.

Az ajté zérva volt. Kifeszitette. Probalt fel-
kolteni, de mivel ez nem sikeriilt és az arezom
haldlsipadt volt, azt hitte, hogy meghaltam
és ijedtében fejbelstte magét az én revolverem-
mel, ‘& mely, szokds szerint, megtiltve az asz-
talon hevert. Mondjdk, mégsem birta a szivére
véllalni, hogy miatta emésztottem el magam.

A dolog pedig ugy 4ll, hogy iidvosséget 4l-
modtam az opiumtél, a mikor fGlébresztett a

_prologban: a jéu

[« ssAm, 1909, 56, t"ml.fn‘;

—
Il_'-‘ll\:lli\‘}'l‘-', Nem elég, hogy az élethen val
boldogsdagomtol meglosztott, még az ﬂlmOdott
iidvomet 18 elrabolta; dlmomban sem h
|l||;:_\' Griulietta vegre az enyem II'H)'BZL ‘j,-
dalmamban és dithomben keresztiil 16ttem g
bitangot. Kiadta a pardjét nyomban ég nakﬂn
ugy rémlett, hogy a holttest mellél egY Virty
kutya nyivdkolva futott el. Azt hiszem, ﬂlalke
lehetett,

Mikor a kérhdzbol elokeriiltem, eolsd dﬂlgom
volt az ezredesnél jelentkezni, hogy a {§hag.
nagy nem ongyilkos médon halt meg, hangm
az én kezem dltal. Az ezredes csak mOBOly-
gott és ennyit mondott :

- Majd elmulik, fiam. Ez még a beotegads.
hol murajdt. hogy ilyésmiket beszél. o
*

A szdzados ezutén hazament. Tébbet nem
taldlkoztunk vele. Agybafekiidt és néhdny nap
mulva meghalt . . .

e
—_—

JEROME UJ SZINMUVE

A czimét nem merem mindjdrt kimonda.ni;
arra joformdn elé kell késziilni fokozatosan
annak az elmonddsdval, hogy a londoni szin-
hdzakban egy-két év oOta egyre hosszabbodni
litszanak a dramdk czimei; egy-egy tulajdon-
név helyett lassanként mondatokkd viltak g
czimek és igy vonultak ol eléttink egymds-
utdin ezek: His House in Order, (csak a héza
rendben legyen), What every woman knows
(8 mit minden asszony tud), meg: Alice sit by
the fire (otthon ilé Alice), a mig végre astén
elérkeztiink a Jerome 11j darabjanak ehez a
lehetetlen cziméhez: The Passing of the Third
Floor Back (a harmademeleti hditsé laké meg-
jelenése.) Nos tgy-e, hogy ezt nem lehetett
némi elékésziilet nélkiil kimondani?

Kétséges kiilonben az is, hogy 1j darabnak
Jogosan nevezem-e, mert hiszen Londonban
koriilbeliil kétszdzszor adtdk mér egyvégében,
de ez nem kisebbiti, hanem inkébb néveli ast
az okot, hogy szélnunk kelljen réla, kivalt ha
azt is hozzd teszsziik, hogy Londont, azf a
varost, a hol esténként mintegy oOtven szin-
hézban jitszanak, ez a darab tgy meg tudts
mozditani, hogy irodalmi szalonokban kiilén
ennek a megtirgyaldsdra jottek Ossze tobb
helyen, sét nem egy templomban prédikaltak
is rola.

Micsoda darab lehet ez ?

A legvakmerdbb dolgok egyike, a mit va-
laha littam. De nem holmi szenzécziéban,
soha nem latott szinpadi fogdsokban 4ll6 vak-
meréség az, a mi benne megnyilatkozik, ha-
nem inkédbb az, hogy az iré valésdggal az
utszélinek a szinvonaldig siilyedé koznapi lég-
kérrel és emberekkel vesz benniinket koriil és
itt, ebben a nyomasztéan sivéir légkdrben ecsen-
diti meg azt a hangot, a melyre mintegy
felkapjuk a fejiinket és szemiink valahol 8z
ég tiszta magassdgdban keresi, honnan dradt
felénk az a hang? Ott vagyunk, mondom, a
legsivirabban prézai, szinteleniil jozan kor-
nyezetben és mégis, mikor egy-egy jelenetben
szinte megdobbenve mondjuk magunknak:
«Ldm, hisz itt tiszta miszticzizmus el6tt dl-
lunk I» akkor is elfogadjuk ezt a sajitsdgos
6s vakmerd Osszetételt, egyszeriien, mert
ir6 érdekelni tud benniinket.

Vakmers, mondom, ebben a darabban min-
den. Még a kiilséségei is. A hérom felvondst
az iré kilon-kiilon czimmel létja el ilyenfor-
mén: A prolog, A darab, Az utdjdték. A sze-
replék. pﬁg fel vannak sorolva minden "2};
vonds szémdra kiilon, de gy, hogy igazi
az alakoknak csak a ﬂ?felmgghﬁ van;
ott hivjék Sket pl Tomkins & ik, Lark-
com ek, Huight Joenak, de a prolog-
ban pl. esak igy vannak felsorolva: A gy&vi,
a csalo, a szatir, a kapaszkods, a kifestett
holgy és igy tovabb. — Az epilogban pedig
ilyen jelzéseket litunk: a jegyesek, a hazas-
tdrsak, egy agglegény stb. "

s "&i mﬂi;nek névsorin fuﬁaﬁukiém:
a szemiinket, litjuk, hogy a fészereplének, 8
eurépai hirii Forbes Igggeﬂnonnak a ne;r;f:

evény, a darabban: a
mademeleti hdtsé lakd, sz epilogban: egy
j6bardt. .

Ezt a kiilonos beosatdsti szinlapot tartjuk

tehdt a kesiinkben, mikor a fiiggony felgdr

7. 8zAM. 1909, b6, EvrFoLyaMm,

diiltével bizony mar ot percz mulva azt vesz-
sgitk észre, hogy kinosan kétes tdrsasagba ju-
tottunk. Olyanba, a I!lr‘|_'\ll_ll']{ a légkire nyo-
masztobb, szinte a Gorkij Ejjeli szdlldsdnak
a légkorénél is, mivel nem nyiltan, bevallot-
tan alacsony, hanem uriaskodé akar lenni,

«fenn akarja tartani a kiilszint» stb., de lénye-
gében csak olyan alacsony és rothadt, mint
amaz, mert csupa aprobb-nagyobb esaldssal,
homdlyos cselekedettel, gérbe fordulattal egyen-
oti ott kiki a maga utjat az dlet, vagyis an-
nak kopott, keshedt, proletir parddidja, a meg-
élhetés utjin.

TLiondon Bloomsbury nevii negyedében va-
gyunk, ott, a hol utezdk utczdk mellett van-
nak tele a jobb, roszabb, de mindig polgiri,
kisebb kozéposztilybeli koszthdzakkal. Van
kozos szalon benniik, van kozos ebédls, a
melyhez csengé szolitja a vendégeket és ezek
bizonyos mértékig teljes diszben jelennek meg
az ebédnél, ott aztdan beszél egyik arrdl, hogy
gzinhdzba késziil, a masik arrél, hogy miféle
el6kels ismerésénél volt latogatéban, de azért
valami vigasztalanil «nem igaz» mindig ott
borong valamennyiok folott. Az erdlkiodésnek,
mast mutatisnak, hamis helyzetnek az a ret-
tenetes veszedelme, a mi lassanként minden
rosz Osztont fel bir ébreszteni az emberi lélek-
ben; nem mert ez taldn nagyon bilinds, csak
mert gyarlo, a ki inkdbb csalni fog, vagy
hazudik, vagy eladja magit, semhogy Gszin-
tén és batran dlljon ki az élettel igaz, nyilt
kiizdelemre.

Csupa apré csalds itt is. A hdziasszony, a
kinek pénzt kell csindlnia a kosztadis minden
tételéb6l, de a ki ezt bizonyos eleganczidval
szeretné cselekedni, ugy fogadja a fizeté kosz-
tosokat a tea-asztalndl, mintha vendégszeretet-
b6l adna nekik mindent, de azért a teat le-
hetbleg gyongére késziti, a tejbe vizet ont, a
eselédtol pedig megtanulja azt a becses eszmét,
hogy a whisky-t hideg tedval lehet folszapo-
ritani; — de persze nemesak 0 csal, hanem
rih is rajar a rad mdsok részérdl; a mikor pl
az egyik holgy lejon a tedhoz diszesen feldl-
tozve, a mint egyszerre maga marad, a zon-
gora-gyertyikat hirtelen kicseréli a ridikiiljé-
beri lehozott -révid - gyertyatonkokkel : — az
egyik férfilak6 meg dlkulesot talil a kulesra-
jaro lik6rios szekrényhez; a nyugalmazott Or-
nagy konnyed és elegins mozdulattal suty-
tyantja bele a maradék teasiiteményt a czilin-
derébe és igy tovibb.

De persze, nagyobb méretii dlnoksigok is
tirulnak fel el6ttink ebben a hazugsigokkal
telt légkorben. Az Ornagy szép és lelkében
még sok jO vondst megérzitt lednya szeret
egy fiatal fest6t, de egyikik sem elég béitor
az élettel és talin szegénységgel megkiizdeni,
azért a ledny félig meddig beleegyezik, hogy
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egy visszataszitd, de gazdag bookmaker felesége
legyen, egy tozsdeiigynok pedig léghol kapott
eziistbinyakra tervez részvénytarsasigot.

Vigasztalansdg mindeniitt.

Még a maga haszontalan voltdt czinikusan
emlegeté kis szolgilé is oda vigja egyszer,
asztalterités kozben az asszonydnak: «Mire
valok is' vagyunk mi itt mindnydjan? Mi
haszna a vilagnak mibel6liink? Hisz mind-
nydjan csak csaljuk egymdst; senki se tesz a
mésikért semmit. Nines mi benniink egyikiink-
ben tdn mar egy szikranyi jo sel»

Ekkor kopognak. Ki az? Ah, igaz, esziikbe
jut, hogy az ajtéon kint fiigg a hirdetési czé-
dula, mert a harmademeleti hitso lakas iires.
A hdziasszony pozba helyezkedik, a cseléd
til-tal rendbe rdngatja a kotényét, rubaujjat
és megy ajtot nyitni; a kozonség pedig, — nos
a kozonség szinte villamos fesziiltséggel vara-
kozik, miota a cseléd meg az asszony Ossze-
vissza valo beszédje kizepette az a hdrom el-
kiilonitett, tagolt koppantis felhangzott ottkint.

Riado taps zug végig a zsifolt hdzon. For-
bes Robertson jon be. Eles védgdsu, tipikus
angolszdsz arczit nem alakitja semmiféle
maszk ; a rubézata egyszerti utezai Gltozék és
gallérképeny, de a mint ez a lelki tisztasig-
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tol és értelemtol sugirzo tekintet felénk for-
dul és a mint megzendiill az a hang, a mely
minden szotagnak aféle tiszta aranysulyt ad
meg, valamit érziink ; mintha itt most valami
uj lapra forditaninak eléttink.

Csupa koznapi dolgokkal folytatodik pedig
a dolog. A héaziasszony nydrsat nyelt mélto-
siggal dieséri fel a maga «klientélajate. A ké-
tes borzetigyndk «a pénzvilig kivilé képvise-
l6jer az O szavai szerint, a bookmaker weld-
kelé sportférfiis és igy tovabb. A jovevény
hallgatja azzal az arezezal, a mely nem ga-
nyol, nem lenéz akkor, mikor mindenen ke-
resztiil lit, hanem ecsak szinakozik, szdnako-
zik végteleniil a keserves erdlkidésen, és —
meghboesat. Mivel hogy mindent megérteni
annyi, mint mindent megboesitani, A hdzi-
asszony a szobéat, az Orokké jelenlevé kapzsi-
sagi osztonbol, rogton tébbre mondja, persze
az alkuvisra szdmitva; de ldm, a jovevény azt
mondja: ha 6n két frankot szab meg ér gya-
nant, akkor az bizonyosan megéri, mert hisz
on ismeri a szobat; minek is mnézném meg?
Az asszony egy kiesit megzavarodik. Neki még
soha sem hitt igy senki. — A cseléd, a kihez
eddig mindenki lenézé volt és a ki erre on-
védelembdl durczas, nyelves, vakmerd lett, —
hallja, hogy a jovevény mint szivességet kér
téle valamit és egy pillanatig leeresztett kéz-
zel, amulva néz ra. A jovevény kiveszi a szo-
bat; folmegy, hogy mindjirt elfoglalja még
ebéd elétt; a hiziasszony meg a cseléd ott
maradnak, egymésra meredve, mint a kik
elott litomds jelent meg. A fiiggony legordiil.

A méasodik felvondsban egymdsutin szal-
linkéznak ki az ebédlobél a tdrsalgéba. Apro
irigykedések ift is. Néma, titkolt versengés a
legjobb székért, meleg sarokért, vildgossdgért.
De kozbe mindenki valami fegyverkezd, véde-
kezo szdndékkal érzi, hogy erre az idegenre
jo lesz vigydzni. Az idegen is jon azonban és
kozéjik vegyil.

A zongora mellett lé czinikus fiatal ze-
nészt, a ki dicsekszik azzal, hogy 6 szivesség-
bdl sohasem tett még senkinek semmit, azzal
szolitja meg, milyen szép téle, hogy a maga
deriilt, viddm lelkéb6l annyit juttat a tobbiek-
nek; — a mig ez lassanként azzal tdvozik,
hogy: nmem is tudtam, hogy igy cselekedtem,
de — de jol esik azt hallani, hogy igy volt. —
A birzeiigynik is sorra keriil. A mint az eziist-
bénya-részvényeket kezdi rikoétni, mint rop-
pant elényos dolgot az idegenre, ez olyan
bizalommal, hdldval mond neki kiszonetet és
azt mondja, 6 nagyon jol tudja, mivel tarto-
zik egy ilyen pénzember a maga, az dlldsa,
de meg az egész faja becsiiletének is, hogy
emez egy kicsit zavarodottan kaczatol a papi-
rosok kozbtt és — és arra kéri az i s
hogy talin gondolkozzék a do egy

rra keriilnek mind; az :
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voltakip mindig egy: (noha a haszndlatnak a
médja  kdprazatosan viltozatos) ugyanis az,
hogy ez az ember meg akarja, meg lwdja
latni azt a jot, a mely végre valahol ott rej-
lik még a leggyarlobb emberi lélekben is.
Szemet hiny a rosz elétt és a mint igv az
4 szeme csak a jora irdnyul, az is, a kivel
igy bénik, mintegy litni kezdi 6nmagiban a
jot; bizni kezd Onmagdiban, visszariad az
el6bbi énjétol és vigyakozni kezd az dtalaku-
las utdn.

Méar most aztan hogy Jerome mindig hi-e
a valésdghoz, hogy esetleg nem tulozza-e azt
hogy az idegen valamennyidoknél sikert arat
és hogy az élet néha nem czdfolna-e rd az
irora kudarezezal, azt nem tudom, de nem is
kérdezem,. Dramatucgiai szemponthol. a mi az
embert érdekli, esak az a templomi eséndes-
ség és kozben az a sok, sok sirds ott a londoni
kozionség soraiban, a mely kozinségrél mdr
elmondtak -azt, hogy az angol operett bohdez-
kod#sén kiviil egyéb nem vald neki. (Azt pedig,
a mint azota egy irodalmi szalonban hallot-
tam, csak mellékesen jegyzem ide, hogy midta
ez a darab a misoron van, Jerome is, meg
Forbes Robertson is halomszira kapjik azokat
a leveleket, a melyek egy-egy megtértnek a
szivéb6l vgy térnek ki, mint valami hdlasado
imadsdg ; és hogy nem egy jotékony czél
kapott szdmos névtelen adomdnyt azzal a meg-
jegyzéssel, hogy az illeté ebben vagy abban
nem jart el eddig igaz modon, de a darab
hatdsa alatt annak a jovitételéil kiildi az
adomanyt.)

Az idegen legnagyobb diadala taldn az,
mikor a szép Viviant visszatartjn attol, hogy
pénzhizassdgot kossin ; még a szatir-lelki
gazdag kéroben is felkélti annak az érzését,
hogy egy ndé kezét szerélem nélkiil fogadni el
szintén alacsonysig. Az igaz, hogy ebben a
jelenetben a visszataszito Knight dbrdazoloja,
Hendrie olyan detail rajzn  szinmiivészetet
produkdl, hogy mikor kimegy, perezekig rdzza
a hdzat o tapsolds. Az Ornagyot meg a
feleségét, a kik bizony sokszor sodamondanalk»
egymasnak egyet-mdst, lassan visszavezeti gon-
dolatban arra az idére, mikor szeretni kezdték
egymast, és kiilon-killin mind a kettonek azt
mondja, hogy ha koztik és valaki mas koat
valami tortént, azt mindig ugy kell nézniink,
hogy a hiba mindig a mi hibank.

Mindez koznapi. igen kéznapi tarsalgas ko-
zepette torténik. Egyszer-kétszer esik ecsak
meg, hogy ez vagy amaz a szereplé aszt
mondja neki : « Mintha valaha talilkoztam volna
onnel. Mintha a hangja ismerdsnek tetsze-
nék.» — Késd éjjel pedig, mikor mar mindenki
nyugalomra tért, a megmentett, megtéritett
ledny, Vivian lejon a tdarsalgoba: csak az ide-
gen 4ll ott: a limpik el vannak oltva, ecsak
az ablakon 4t szlirédik be valami derengés,
fénynyel ontve el azt az alakot. Es Vivian

Alice fGhercsegnd, Frigyes fiherczog legifiabb lednya ski-n.

szinte megdiobbenve rebegi: «Kicsoda 6n  Ne-
kem tgy tetszik, mintha néha, csindes esti
ordn, a maganyon keresztiill az on hangjit
hallottam volna., Nem én a...?» «Laké va-
gyok, mint 6nék mind. Jo éjszakit!» feleli az
idegen. Es a figginy megint legordiil.

A harmadik felvondis ugyanabban a szobd-
ban jatszik, de mégis milyen mds az egész
kis vilig. Vivian vélegénye, a festd, felbdto-
rodva dolgozik, a visszautasitott gazdag kérd
bariti segitGkezet nydjt, az drnagy és a fele-
sége jok, nydjasak egymdshoz a kapaszkodo,
élosdi wszegény rokon» abba hagyja az erdl-
kidést, inkabb 6 fordul segitséggel a ndla
szegényebbekhez és bedll «gazdag nagynéni-
nekn ; f hdziasszony é8 a vendégei vonzo
apro. szivessogeket tesznek egyvinds. irdiit, a
haziasszony és egy lako kizt a kozonség oridsi
deriiltségétol kisérve, az az 1) jelenség megy
véghe a heti szdmla rendezése kost, hogy a
vendégnek nem arra kell figyelmeztetnie, hogy
tobbel, hanem hogy kevesebbet szémitott fel.
A kis cseléd, a kivel most mind szépen bén-
nak és a ki tiszta, illedelmes hajadonnd valt
elGttiink, ratipor a csabitis eszkozéil felajan-
lott smaragd fiilbevalora és, ekkor egyediil
marad az idegennel, a ki arra kéri: «Most
pedig, mivel engem az utam tovabb visz innen,
bocsiss ki az ajton, ledanyom, esendesen ; esukd
be halkan mégittem az ajtot, mikor kilépek
ebbGl a hazbol!s A ledny sirva koszini meg
neki, hogy eljott kozéjiik. Az idegen azt feleli :
wJottem, mert sziikségetek volt rdm v

Ezzel kimegy, lenn a sitét utezaajtoban
valami derengés thmad, a melynek fénye mintha
kivetné a lépteit annak, a ki igy lassan el-
tinik eléttink az éjszakdban.

Es mikor kibontakozik eldttink a darab
alapeszméje, hogy az igazi szeretet abban 4ll.
ha mindenkibén prébaljuk meglitni azt, & mi
Jo; 8 a mint magunk is sejtve kérdezziik, mit
jelent a misztikusnak datsubané drnya itt-ott
a darabban, esziinkbe jut az a keleti legenda,
o melyet az emberiség legnagyobb joltevéjéral
mondanak, nem is az 6 sajat kovetsi, hanem
a perzsa vallis hivei, elmondva, hogy mikor
az utfélen elhullott szegény ebtél mindenki
elfordult, az az Egy még abban is latott va-
lami jét; lehajolt foléje és azt mondta: «Néz-
zétek a fogit! Olyan fehér, mint a gyongy !»
Es ekkor tudjuk, mi a Jerome darabjaban a
rejtett értelem, Gineverné Gyory Ilona.

A LESZOLAS MUVESZETE.
A «Vasirnapi Ujsigs 5-ik szamdnak A Jél-

rdl ezimii rovatiban egy kikezdés nagyon fon- '

tos kérdést bolygat, midén a miivészeti kriti-
zildsrol elmélkedik egy legutobb eldontiit épi-
tészeti pilyizat alkalmabol. Szabadjon az ot
tett megjegyzésekhez még nehdnyat fiizni, mi-

7. 8zim. 1909, 56, }':m“m
__‘_"-""l-_.

utin kiztudomdsilag e targy sohase

kelloleg kimeritve, ™ lehet

A biralatoknal az szokott lenni g baj,

a birald elfelejti azt a }iE'lh-ll'r::-u'-gg'-t_ Tl'l?lyét =

eszthetika szab elébe. Ez ugyanis agt kijvete]j

tole, hogy alljon a miivész vagy kilts gg

ir6 szempontjara, mutassa meg ennek
iyességét vagy helytelenségét és ebhdl indulyg

ki, tegye feladativda megitélni, hogy agz
kiriilmények kozitt az alapeszme 1“'?1,’&1&16-3,
s hogy kivitele az eszmét kimeriti-g v
nem? Ha a birdlé igy jar el, akkor ligyszol-
van njra teremti a miivet és ennélfogva egyen-
rangiva vialik a mi szerzdjével, legalably is
oly mértékben, mint az eléadé miivész,

Ks ez a masod-szerzés nem meddd munka,
Ez a nagy kozonséget orientalja, tanitja, Ha
az eloadd mivész az utobbinak élvezetet nyjt,
a kritikus meg szellemét nemesiti, itélétehete
séget élesiti, a mi psychologiai szemponthél hi-
zonyosan nagyobb eredmény, mint a puszfe
élvezet.

Ebbél kifolyolag ki lehet tehat mondani,
hogy kritizdlds nélkiil a mivészet nem volng
teljes. Csakhogy a mint ritka & j6 szerzé, gy
ritka a jo kritikus is. Amannak 6nalld képzelg-
tehetséggel, otletességgel, szakképzettséggel kell
birnia, emennek meg szakképzettséggel, fel-
fogassal és logikaval. A mordlis kivetelme-
nyekril — mindk a részrehajlatlansdg, a mél-
tdnyossdg, - — természetesen nem is beszélek,
mert ezeknek megkivintatisa magitol érfe-
todik.

A kritizdlassal szemben tehdt nem szabad
a tiltakozas szempontjara dllni. A rosz kritika
csak magdnak 4rt, mert bebizonyitja, ho
szerzdje nem bir hivatdsdnak kellékeivel. S azt
sem kell hinni, hogy a kizonséget véglegesen
félrevezeti. Legfeljebb esak iddlegesen s akkor
is csak azokat, kik onillélag gondolkozni ah-
solute nem tudnak. '

A j6 kritika ellenben valésdgos jotétemény
egy orszag szellemi életére nézve, a mint ezt
irodalmunk térténelme megezifolhatlanul be-
bizonyitotta, mert follendiilése, nagysdga nagy-
részben Kazinezy, Vorosmarty, Bajza, Arany
és Gyulai Pl faradhatlan kritikusi éberségé-
nek, jo tandcsainak és Onzetlen buzditdsainak
koszonhets, ey 2 ' '

Szerencsétlenségiink az, hogy kevesen levén
magyarok, s nyelviink nem birvan elterjedt-
séggel, a kritika igen sokat szenved a pajtds-
kodds befolydsatol. Innen a sok rogtonzétt és
mulékony nagysig, a gyakran meg nem ma-
gyarizhaté és meg nem érdemlett héttérhe-
szoritas.

E részben, azt lehet mondani, hogy provin-
czidlisak a viszonyaink. S az elmondottak utén
litni lehet, hogy ezen a sajnos dllapoton épen
csak a magas roptit kritika segithet hatdsosan.

Reméljiik, hogy a magyar géniusz meg-
teremti lassanként ndlunk az eszthetika mi-
velbinek ezen nélkiilozhetlen osztilyét is!

Paris, 1909 februdr 4,

Bertha Sdndor.

MISS RANDOLPH UTAZASA.

REGENY. (Folytatis.)
Irta C. N. és A. M. Williamson.

Boldognak éreznéd magadat a chiteau ud-
varban, mert azt taldlndd, a mit én is taldl-
tam, hogy Eurépiban nines ahhoz foghatd
dolog. Valosigos épitészeti mizeum, mely leg-
alébb hérom korszak tanilminyozisira szol-
gal. Mikor Miss Randolph a maga nemében
oly tokéletes. faragvinyainak szeszélyes szép-
ségével Amulatba ejié nyilt lépeséhazat néze-
gette, meg sem lepett az a kérdése, vajjon nem
dlmodik-e és lzzltjuk-e mi is azt, a mi 6t an;
nyira megragadja? «Ez esipke, kobol
csipkes, — monda. Es igaza volt. Uj jelzoket
cszelt ki az ablakok, a szobrészati kiviteld
pirkinyok, a pératlanul finom izlésii és elmés
tokéletességii parkanyzat jellemzésére.

«En oly jélelki tudnék lenni, ha mindig ezt
a lépesShazat litndm magam elott, — kidltott
fel. — Csoddlatos, hogy semmi hatdssal ‘sem
volt' Medici Katalin jellemére. Feltételezem,
hogy a mikor itt élt, az id6 legnagyobb részét
a szobikban toltotte és mérget kevert. Sajnd-

o
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Jom, hogy tegnap azt mondtam I Ferenczrdl,
hogy nevetséges orra volt. Az az ember, a ki
ilyet épittetett, lehelell akarmilyen és tehetelt
akarmit ; jogdban &llt.»

¥s esak lattad volna, milyen szemeket me-
resztett Miss Randolph a lelkesedd Talley-
randra, ki «Comme c'est beau!s felkidltdsra
fakadt épen az udvar balszdrnydn, melynek
rosz izléseért és oktalan extravagantidjiért
Gaston d'Orléans-t terheli a feleldsség, és me-
Iyet nem is szabad egyiitt emliteni I. Ferencz
viddm stilusii renaissance-homlokzatival.

Mikor e helyrdl végre el tudoit szakadni
Miss Randolph, a kastély termeibe léptiink és
itt mar teljes oOnmegfeledkezéssel mélyedtem
Guise herczeg meggyilkoltatisinak drimai ecse-
telésébe. Nem sokat t6rédtem én azzal, hogy
pines okom annyira belemelegedni a tirgyba.
Csak egy Ohajtisom volt: Miss Randolph ér-
deklodését felkelteni, alkalmat taldlni annak
kimutatiasira, hogy ugyan eszes ficzkét foga-
dott fel chauffeur-nek, mindenesetre kiilénb
embert, mint a milyen a genlleman Talley-
rand.

Az egyik ablakon &t megmutattam azt a hé-
zat, & honnan Guise herczeget, midén kedvese
karjai kozott mulatott, kicsaltdk; kijeldltem
azt a helyet, a hol tiirelmetleniil tamaszkodot.
a kandalléhoz, varva 1II. Henrikt6l a kihallga-
tast ; mutattam a kiiszobot, melyen it a viewr
cabinel-ba késziilt lépni, midén a szdnyeget
félretolva, érezte hdtdban a tdrszirast, mely
haldldt okozta; elbeszéltem, hogyan menekiilt
«d moi!» kidltdssal és hol rogyott le halva;
negyven sebbdl vérezve, negyven Osszeeskiidt
nemesnek szirdsaitél ; megmutattam a kis ki-
polnit, a hol két szerzetes, mialatt a gyilkos-
sfg tortént, imakat mormolt, Istentdl kérve a
gaztett szerencsés sikerét.

Annyira elmélyedtem fejtegetéseimbe, szinte
fellelkesiilve Miss Randolph rajtam fiiggd sze-
meinek csillagtizétél, hogy észre sem vet-
tem hallgatékozonségemnek szaporoddsit, mig-
nem — épen az imént emlitett pontndl, — hir-
telen egy gyonge, Mary néninek iszonyoddst
kifejez6 «oh !» felkidltdsit visszhangoztatd ide-
gen szézatot hallottam, kdzvetlendl hitam mo-
gott. Ekkor megfordultam és léttam egy urat
és egy fiatal ndt, kik észrevehetéleg nagy figye-
lemmel esiiggtek ajkaimon.

A férfi szakasztott olyan volt, mint az izle-
tes mdrtdsokat ajanlgaté hirdetések rajzai. Is-
mered ezt a tipust, a mosolygé, jol meghizott,
vOrosarcza, joképii John Bull-fajtat; dgy raj-
zoljik, hogy élvezi az ebédet, melyet a lelke-
sedését okozd martds fliszerez. Csak rda kellett
néznem @ borotvalt ajkd, allszakdlld, éles és
mégis baritsiges pillantasi trra, és azonnal
kitaldltam, hogy tinnepnapi kirdndulison levo
16moda kereskedd, ki Lancashire vagy Yorkshire
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szillottje. A fiatal nd lehetett lednya vagy ifju
felesége; az els6t valészinibbnek tartottam.
A csinos fiatal teremtésnek nagy fekete szeme
volt és fényld, Gszibaraczkra emlékezteté arce-
szine ; hajviselete lelkiismeretesen utdnozta
Alexandra kirdlyndét; a csinos termetet eléggé
emelte a tdlsigosan divatos ruba, mely valo-
sziniileg nem’ & kelld parisi salonbol szérma-
zott. Onkényteleniil érezte az ember, hogy ezt
a not kényeztetd sziilei fonemesek és gentle-
man-ek lanyai szdméra val6 intézetben nevel-
tették, természetesen mitsem gondolva a neve-
lés koltségeivel. '

Ett6l a holgytél eredt a Mary néni szavit
koveté visszhang, és 6, midén hétra és feléje
fordultam, daczosan pillantott ram. Igen, csak

o b sud fejepi ki viselkedését, De nem 6 szolt,

hanem kiserdje.

«Boesdnatot kérek, —— igy szolt, a thrsasig
minden tagjdhoz intézve mentségét és a hol-
gyeket kimondhatatlanul elegins kalapjdval
koszontve, — legyen szabad reménylenem, nem
méltoztatnak rosz néven venni, hogy a linyom-
mal egyiitt ennek az igen értelmes vezetdnek
a magyarizatait hallgatom. Lényom tanilt
franezidul, de tgy litom, itt nem veszi kelld
hasznét: azt hiszi 6, hogy Bloisban méskép
beszélnek, mint Périsban. Barmint legyen,
annyi tény, egyikink sem értett egy sz0t sem

SfrTa A HOBAN.
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abbél, a mit a franczia guide mondott; ép
azért bitorkodtunk éndkhoz esatlakozni, ép oly
élvezetiinkre, mint okuldsunkra.»

Volt a szdéléban valami megnyerd nyiltsdg,
e mellett egyszersmind bizonyos a vidéki em-
berre vallé ravasz okossig. Lattam, hogy féleg
az én amerikai urnémhéz fordult szavaival, ki
azonban ugy vettem észre, nem nagyon
vonzodott a fiatal ldnyhoz. Miss Randolph mo-
solylyal vilaszolt a papinak hozzd intézett
sgavaira és udvariasan kijelentette, hogy en-
gem az 6 rendelkezésére is boesit, azaz nem
ellenzi, hogy a chileau nevezetességeit az apd-
nak és leanydnak is mutogassam. En ezt szive-
sen vettem abban a reményben, hogy az ujon-
nan érkezett fiatal holgy lekoti majd Mr. Tal-
leyrand figyelmét; midén tehdt ilyetén koril-
mények kozott Tolytattuk kutatdsainkat, igyesen
modyat taldltam két csoportra osztani a tdrsa-
sigot. Az egyikben Miss Randolph volt a lan-
cashirei urral (odavalonak kellett lennie, kiej-
tése utdn itélve) és velem; a misikba Mary
néni tartozott, tovdbba a fiatal angol liny és a
hosszi szempilldjii monsieur. Ez a esoportosi-
tés tetszett 0z reg trnak ép ugy, mint nekem,
vajjon mésnak-e, azt mir nem tundom. A leirt
rendben koriiljartunk Medici Katalin lakosz-
talyaban (hol Mary néni figyelmét féleg az
drminyos méregtarté szekrények vontdk ma-
gukra), onnan pedig a felséges erkélyekre lép-
tiink.

A lancashirei tir, élve Miss Randolph enge-
délyével, egészen feszteleniil vette igénybe szol-
gilatomat és szinte elhalmozott torténelmi
tudakozddasokkal. De nyilvanvalé volt, hogy
nines tisztaban dllasomra nézve.

«On elsérendii tehetséget fejt ki, mint eld-
ad6, — igy szolt. Azt kell hinnem, hogy
foglalkozdsa eléaddsokat tartani.»

«Nem egészenr», — vélaszoltam és lopva pil-
lantottam Miss Randolphra, ki jol mulatott o
félreértésen és nem tett kisérletet a jo ur fel-
vildgositdsdra. Fz utobbi azt képzelhette, hogy
borkabat és labvédo rendes Oltozéke oly ide-
genvezetOnek, ki magyardzo eloaddsokat tart.

«Egy-egy napra szerzédik on, - kérdeste
tolem, vagy az egész utazds tartamara?»

«Fzuttal az egész tourra szerzddtettek, sirs,-
valaszoltam, folytatva a jatékot Grném mmlat-
tatasdra.

A j6 dr gondolkodva dorzslte dllit. «Bea-
deker ezen a tajékon tobb régi chiateau latoga-

tdsat ajanlja, — igy szélt. — Ismeri 6n mind-
ezeket ?»

Az{ mondtam ‘erre, hogy valamennyiben
jartam.

«Valamennyi olyan érdekes, mint ezek itt?2»
«Bizonydra; hol egyik, hol mdsik tekin-
tethen.»
v ! Beszél dn franezidul 2+ 1. jnieh
«Meglehetisens, — vélaszoltam szerényen.
«No hit, ba ez a fiatal holgy nem s
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tette 6nt nagyon hosszi idére, azt az ajanlatot
teszem, hogy minket kisérjen utunkban. Ere-
detileg nem volt szdndékom kiséré-vezetivel
utazni; de olyan derék legény, mint 6n, min-
den bizonynyal névelné a kirdndulés kelleme-
tességeit. Ugy veszem észre, hogy on valésdgos
él6 eneyclopaedia. Annyit fizetek, a mennyit
esak akar, ahhoz mérten . . .»

«Es, édes papa, az tuton egész Cannesig ve-
link tarthatna !» — vigott kézbe a lancashirei
lany, mib6l el6szor kovetkeztettem, hogy 6 is
hallgatta magyardzataimat, noha az eléttiink
1év6 esoporthoz csatlakozott. A papahoz inté-
zett szavai nyilvin nekem is szdltak. Nem mer-
tem Miss Randolphra tekinteni, de reméltem,
hogy anndl tébbre fog becsiilni, minél jobban
tapasatalja, hogy mdsok is méltdnyoljak szol-
galataimat.

Még gondolkoztam a megfelelé vilaszon, mi-
dén urndém ennek sziiksége alol felmentett.
Mondhatom, nagyon kurtin beszélt a fiatal
lancashirei holgyhoz.

wAttél tartok, esalédik on, — vilaszolt
chauffeurje helyett, — Brown az én szolgila-
tomba szegddott. Azt akarom mondani (imadni
valé pir futotta el arczat), kotelezettséget viil-
lalt egy ideig nagynénémmel és velem tartani.
Automobil-kériton vagyunk.»

«Kétségteleniil boesdnatot kell kérnem, —
sz0lt az Oreg ur, mialatt a két fiatal lany egy-
madst, illetéleg egymds ruhajit méregette. —
Nem volt tudomédsom a fenndllé kotelezettség-
r6l. Mindamellett, ha majd szabad lesz, —
folytata hozzédm fordulva, — értesitsen engem.
Mi j6 sokdig széndékozunk utazgatni és én
megkedveltem az 6n j6 modorat. Ma itt Blois-
ban a Grand Hételben maradok, azutin Tours
felé veszsziik utunkat és igy, kényelmes allo-
masokat tartva, el akarunk jutni a Rivierdig.
Cannesben kissé megdllapodunk, mert ott ne-
hany j6 ismerdssel kell taldlkoznunk. De ime,
itt a névjegyem, dllandé lakdsom ezimével :
forduljon csak levéllel hozzdm, vagy — a mi
még jobb — siirgdbnynyel.» Erre koszonetet
mondott Miss Randolphnak, hogy engem ren-
delkezésére boesdtott, koszonetet nekem is és
befejezé akkord gyandnt dtnydjtotta névjegyét.

Ezalatt a kastélylyal is «végeztiinke, mint a
lelkiismeretes Mary néni mondand, és tivozni
késziiltink. Kolesonos hajlongdsokkal (Miss
Randolph és a lancashirei ledny a fegyveres
semlegességet juttattik kifejezésre) blicstuztunk.
Csak ezutén néztem meg a névjegyet, mely
ugyancsak meglepett.

«Mr. Jabez Barrow, Edenholme Hall, Liver-
pool», ezt olvastam rajta. Te, bardtom, alig
taldlsz valami feltiinGt e szavakon, bar kétség-
teleniil figyelmet kelté a czim, de én eldttem
nem kevesebbet tirt fel, mint egy kész bonyo-
dalmat. Furcsa, milyen sziik hely ez a vilag]!
Agonnal tisztdban leszel a helyzettel, ha eny-

nyit mondok: «A gyapotkirily». Igen. 6 az,

talan mdr ki is taldltad. Ezek a Barrow-ék az
édesanydmnak a legujabb partfogoltjai. Jabez
Barrow az a «sajitsdgos, eredeti dreg tr», a
kivel szeretné, hogy talalkozzam, mi ezélbdl
mar intézkedéseket is tett. Miss Barrow az a
«bdjos, gyonyorii tekintetii és elragadé modori
ledny», ki kedves anydm véleménye szerint oly
kivdnatos menye lehetne. Kdr, hogy a te orvo-
sod minden utiterviinket meghiusitotta, mds-
kiilonben szereneséd lehetett volna velem egyiitt
bemutatkozni az 6rékésndének, és én, persze,
a sajit kildtdsaimrél szivesen lemondanék a te
javadra. De hat a hogy van, tigy van; nem
gondolom, hogy valami kellemetlenség szdr-
mazhatik a véletlen talilkozdsbdl, bir a ma-
gam érdekében jol kell vigydznom a fejlemé-
nyekre. Nem léttam kodakot az aranyember és
lednya kezében. ‘Ugyan kellemetleniil lepné
meg édesanydmat, ha fényképemet l4tnd. Talin
volt is kodak néluk és csak iigyesen rejte-
gették.

Még a névjegyén toprenkedtem, midén Miss
Randolph felszélitott, hogy kovessem, és én
nyomdokdban haladtam a hotelbe vezets fest6i
régi utezéin végig. Talleyrand mér szolgdlatra
készen vart urnémre, kinek csak azt a paran-
csot kellett kiadnia, hogy a koesi a villdsreggeli
utdn készen élljon és Amboiseba indulhasson.
Ehhez képest atballagtam a sajit tanydmra és
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utasitottam Almondot, hogy Napieremet hala.
déktalanul inditsa Amboisenak, ott pedig
hotelben, melyet kijeloltem szdmdra, tovbhi
parancsaimat virja.

Ugy-e attél kezdesz tartani, hogy ennek :
levélnek mér sohasem lesz vége? Hadd probgl.
jam hét kivéncsisdgodat felébreszteni, kézilye
veled, hogy van még érdekes mondanivalg
és ép ezért, ha killonosnek tetszik is, éjféltﬁj-
ban haszndlom fel nehdny szabad 6rdmat, mj.
kor mér nem lehet messze n hajnal. Mihe}
nappalodik, ez a mostani kalandom is fordulg.
ponthoz ér — egészen mésféle, \j fejlédésnek
kell bekdvetkezni. De elég volt a példalézga-
tdshol.

Frre felé a Loire tdjéka csodaszép, a nagy-
szerliséget pirositja az egyszerii bdjjal; a folyé
mellett kigy6zo ut, lehet mondani, egészen sik,
kiting dllapotban is van, motorral valé jdr-
hatésdgnak eszményképe. Amboise a jé Blois
virostol alig hisz mértfoldnyire van. Minden
tisztességes gondolkoddsii motor egy Grandl
kevesebb idd alatt gordiilhet a nagy saiirke
chiteau-t61 az amboise-i fényl6 tejfehér kas-
télyhoz, de a mi 6rddngds kocsink mindig a
maga modjat koveti.

Miss Randolph mondta egyszer, hogy a
motorkoesi tulajdonosa olyan, mint az az em-
ber, kinek félig szeliditett sdrkény tartozik g
csalddjdhoz. Teljes igaza van a szegény gyer-
meknek, ha sajat motorkocsijat érti. Utobbi
idében ez a démon kissé kevésbbé pokoli mé-
don viselkedett, reméltem is, hogy j6 sikerrel
futja meg az utat Amboise-ig, a mit mdr azért
is kiilonosen kivdnatosnak tartottam, mivel a
hosszi szempilldji monsieur a Pieperén kisérni
késziilt benniinket. De a j6 viselkedés csak-
hamar kelepezének bizonyult.

A podgydszt mér feltettiik: Talleyrand nagy
szolgilatkészséggel a hélgyek koriil forgott,
kik az udvaron esak arra vartak, hogy a ko-
csira iilhessenek, mikor a motor gaz fejébe
vette, hogy meg nem mozdul — megszillta a
gyengeség, taldn mert kissé hideg volt a ben-
zin. Természetesen tanuja akart lenni tutra-
kelésiinknek a szokott, hotelszolgikbol és
csavarg6kbol all6 - gyiilekezet, azontul pedig
érdekl6dé szemlélsiil a 1épes6fon ki mds &llott
volna, int' Jabez Barrow," ¢sinos lédnydval ?

Mondhatom, vastag verejtékcseppek gyon-
gyoztek homlokomon, midén egy tuczat kisér-
let utdn sem mozdult a csalddi sarkdny, bér
a hosszi szempillis monsieur is majd megérji-
tett ostobdndl ostobabb tanéesaival. Maga Miss
Randolph is kissé ideges kezdett lenni és oda-
kidltott hozzdm : «Ugyan i lehet a baj, Brown?

ont erds embernek is képzeltem. Engedje
Monsieur Talleyrandot megprébalkozni, hiszen
szakérts. »

J6l lattam, hogy a hosszi szempillds tr egy

AZ UTOLSO siMiTds,
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cseppet sem szerette ezt az eszmét, kiovetkezd-
leg ¢én drommel tidvozdltem azt, Kénnyti és
kellemes koriiltdnczolni és tandesokat osztani,

pgészen m#s nekifogni a munkdnak és azt el
ja végezni. En nagy készséggel dlltam félre,
mislatt 6 az indité fogantyit markolta. Er
kell, de iigyesség is a kocsi megindithsdhos ;

4 e tulajdonsigok egyikével sem rendelkezett.
Flészor is képtelen volt a fogantyit a komp-
resszié ellenében koriilforgatni, majd tovabbi
exblkddése folytdn heves ellenhatds dllt be, a
fogantyd ellenkezd irdnyban egészen megfor-
dult és Talleyrandot leverte labarél, tigy, hogy
en egész sipadtan az egyik fehérkotényes pin-
czér karjal kozé tantorgott. Akaratlanul elne-
vettem magamat és taldn nem puszta képzeld-
désem, hogy Miss Randolph mosolyit takarta
el zsebkenddjével.

A hosszu szempillaja Gr diithds volt. «Iszony-
taté ez a német masina ! — kidltott fel. — Ilyen
tokéletlen készitménynek nines létjogosultsiga.
Négzzék csak az én kocsimat!v FEgy ugrissal a
Pieperénél termett, egyet rantott a fogantyin
é8 a motor azonnal mozgott, mint valami é16
lény. Tetszés zaja kisérte mindenfel6l, mid6n
ily médon bebizonyult, hogy mennyire folstte
dll Francziaorszég — vagy jobban mondva
Belgium — Németorszignak. De a kovetkezd
pillanatban én & mi motorunkat is mozgis-
képessé tettem. A hiolgyek kétkedve foglaltak
ha{‘yet és Miss Barrownak fiirkész6 fekete sze-
meité] kisérve, a kapun ki, Blois utezdira gor-
diilt kocsink.

Megkiméllek a kovetkezd néhdny 6ra iszo-
nyatossigainak részletes felsorolasitol. Ugy
latszott nekem, hogy azt a kocsit csak oly em-
ber korményozhatja, ki a majom iigyességével
egy Sandow erejét és egy Sherlock Holmes
leleményességét egyesili. A miben és a hol
baleset lehetséges és képzelheté volt, be is
kovetkezett. Mindkét lincz elszakadt, — ez
még csekélység volt, nem tekintve az id6fecsér-
lést, de végtére a szellentyiirugé is eltért. Mér
besotétedett, a mikor ez tortént és az uj rugd
beillesztése legborzasztobb automobilkiizkédé-
seim kozé tartozott. A rugéhoz csak tugy fér-
hettem, hogy elébb leszedtem a koesi felsé felét
€8 kivettem mind a bebocsdté, mind & kipnfogé
szellentytit. Rénk borulvan a sotétség, Miss
Randolph (ki fényesen viselkedett és csak ne-
vette a sok balszerencsét) a lémpéval vildgi-
tot.t. mialatt én a rugéval és szellentyiikkel
hajlédtam. A franczidt, ki boszantén tokéletes
Pieperén mindig szoros kézeliinkben maradt,
egyszerien segédmunkdsnak haszndltam fel,
tetszésem szerint kiildozgetve 6t ide-oda (ebben
még némi Sromem is telt). Egy 6rai munka
ardn (az id6 nagy részét a koesi alatt hdtamon
fekve toltottem, mialatt a zéldes olaj folyvést
hajamra csurgott) odaerdsitettem az wj rugét
é8 1jb6l indulhattunk. De a borzalmat dj bor-
zalom tetézte, mert még két mértfoldet sem
haladtunk, midén kiilénds recsegést hallva és
hitratekintve, désarevettiik, hogy a hétulsé
gummiabroncsok egyike lecstszott és mint
valami fiizér vagy oOridsi féreg 16gott a kereken.

Nyolez 6ra volt. A villisreggelit mir egy-
kor kéltottiik el. Sotét éjszakdban még nyolez
mértfildnyire voltunk Amboisetél. Ha az ab-
rones végkép levilik, a peremén gordiilé kerék-
kel hogyan folytassuk utunkat? Riutaltam en-
nek lahetetlsnségéra és azt tandesoltam, hogy
éjezakira hagyjuk a kocsit egy paraszthdzban,
melyet ott, a hol véletleniil megdlltunk, a nem
messze fehérld fal mogott sejthettiink, és igye-
kﬁﬂ_ﬁ!_lk valami alkalmatossédghoz jutni, mely
Amboiseba széllitson benniinket. _

De a szimitisombol kifeledtem a hosszi

; _tulajdonosat. Fz rogton kapott a
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g -igaz, csak két einhei-nazt-:;'lt k:;
szitve, de tdgas iilésén elég jutott m
egy harmadiknak is. N eligbo - érezné

magit, igy sz6lt a francsia, ha a két holgyet
Amboiseba, a legelokelsbb hotelbe vihetn,
0 5 csak par perez kellene. A mi a
chauffeur-t illeti, az maradjon vissza és viselje
gondjit a koesinak.

De a chauffeur mis szinben litta a dolgot.
Nem sajndlta ugyan a kis firadozést, a mi tin
virta volna, de hogy sajit szemeivel lissa a

intrikusinak koesijan tovagordilni imd-
dott drngjét, azt mar mégis sokallta.

_ VASARNAPI UJSAG.

SZOBRASZAT A HOBAN TATRA-LOMNICZON, — A hésmberek és modelljelk,

Csak gondold el, hogy te mit éreztél volna
hasonlé helyzetben. Es a legkellemetlenebb az
volt, hogy ebben a bajos esetben egyiltalan
semmit sem tehettem. Az ajinlat, mint nagy
boszisigomra el kellett ismernem, teljesen
észszerii volt és minden ellenvetést magamba
kellett fojtanom, varva Miss Randolph és nagy-
nénje elhatirozasét.

Lattam 1drnémet szotlanul, kissé elkomo-
rodva egy-két lépést tenni a Pieper felé, de
Mary néni dddz fiirgeséget tanusitott. A hosszu
szempillds 1ir, mint a kocsizis alatt valtott par
8z0bol értesiiltem, tapintatos médon egy a hires
blois-i fajénszbél késziilt gyonyodri broche-sal

és néhany ily anyagi kalaptivel kedveskedett
Mary négihi Eﬁﬂd eaeg:ély'béeaérﬁkﬂ,l&o
elragad6é kiviteli és izléses festésii piperetr-
gyak teljesen megnyerték a jambor lady szivét,
ki ezért is nagy nyomatékkal tdmogatta a fran-
czidnak ajanlatdt. De Miss Randolphnak —
mint mar elébb tapasztaltam, — van egy sajét-
séga, melyet mds elbdjolé — igaz, hogy vele
bdj tekintetében Ossze nem hasonlithaté —
fiatal holgyeknél is észrevettem : ha valamire
nézve nem tudja magit elhatdrozni, de mis
valaki biztosra veszi, hogy bizonyos irdnyban
donteni fog, rogton meg van gyézddve, hogy
soha esze agdban nem lehetett azt tenni, a mit
feltételeznek rdla.

Fz a kedves idiosyncrasidja most rdm nézve
igen hasznosnak bizonyult: «Hogyan, Mary
néni, — kidltott fel, — esak nem akarja, hogy
a magam koesijat cserbenhagyva, késé djjel
ttra keljek. Erre még gondolni sem akarok.
On, ha tetszik, Monsieur Talleyrand-nal tart-
hat, de én itt maradok, mig minden rendbe
lesz hozva.» :

Igazén sajnsltam Mary nénit, ki majdnem
sirdsra fakadt.

«Nagyon jél tudhatja, hogy dlmomban sem
jut eszembe &6nt itt hagyni, a hol tdn meg is
gyilkolhatjdk, — sz6lt sirdnkozé hangon. —
A hol én idézik, ott az én helyem is. »

Ugy beszélt, mint egy Casabianca, kissé ore-
ges ndi kiaddsban. Ti

A mi Miss Randolphot illeti, szerettem volna
imédva leborulni % midén knm:n]g!em felsz6li-
az orszégiton Orizze Mary nénit és a

5 tekintetre tgy litsaott, hogy & falban
nines nyilds, de esakhamar kapura s .
tam, melyet egyetlen lbkén:f’ kitdrtam, S8tét

mﬁ'"‘. f - 5 - i
mﬂrﬁh el lakéhéz helyét, de a l6dobogds és egy
hasadékbol kitmt(.‘iliiil ffnysugéil_‘ m&:_lva az
istdllohoz értiink, hol egy on eti, sas-
orrii ember egy piszkos vén gebe vakardsival
foglalkozott. Osszereszent és gyanakvo tekin-
tettel méregetett; méltén, mert szennyes bor-
dltézetemben és olajfoltokkal arczomon ugyan

visszataszité alak lehettem. Arcza kissé fel-
deriilt, midén a velem jott holgyet megpil-
lantotta, de arrél hallani sem akart, hogy
fogatat rendelkezésiinkre bocséssa. Oreg gebéje,
mondta, épen elvesztette az egyik patkojit, a
mint hazafelé jottek; azt a lovat tehdt az
istall6b6l ki nem viheti. Adhat-e hdt, kérdezte
Miss Randolph, éjjeli szallist és ennivalét.
Erre nézve az ember nem mondhatott bizo-
nyost, de kész volt ezt megkérdezni a feleségé-
t6l. Nehéz léptekkel vezetett benniinket a sotét
héz elé, a pitvarban letette a ldmpdt és kinyi-
tott egy ajtot, mely sétét szobaba nyilt. Oda
mi bementiink, ¢ kdvetett benniinket és az
ajtét maga utdn betette. A szoba nem volt
kiszell6ztetve, nehéz konyhaszag tolttte be.
A stirdl s6tét kozepette furcsa ggogd és bégetd
hangok hallatszottak, melyeket a vildgért se
tudtam m ardzni. Vettem észre, hogy
Miss Randolph, mintegy oltalmat keresve, felém
hizdodik. A foldmiives gyufdt gyujtott, felvil-
lant a lampafény és imméar lathatova lett a
a kisérteties hangok oka. A kalyha mellett
vénséges Oregasszony iilt, kinek egyre mozgott
az dlla és konnyestek a szemei. Koszvényes
fejét rdzogatva, oOsszefiiggésteleniil, gigogé és
bégeté hangon magéban beszélt a kinzé sotét-
ség kozep@tte, melyre kétségteleniil takarékos-
sighdl karhoztattik.

A gazda neje is megjelent és hosszas tdr-
gyalds utin megallapodds tortént, hogy a hol-
gyek kétdgyas szobdt kapnak, egy kisebb szoba
pedig Monsieur Talleyrandnak jut, mig a mé-
canicien csak a csiirben alhatik, a hol tiszta
szalma-fekhelyet készitenek szdmira. Vacsora
is lehet félora alatt, de a szdllodai fénytizésrdl
le kell mondanunk. A gazda segitségével fel-
szillitotlam a holgyek kézi podgydszdt egy
titokzatos, sotétes helyre, a hol nagy tisztasdg
volt, de nyilvin nem fiitottek. Lobogb gyertya-
fénynél szemembe tiint egy nagy fehér szoba,
ebben roppant magas dgy, egy-két szdnyeg a
puszta padlon, nehdny szék, egy szekrény, hor-
golt teritds mosdé, tdnyérnagysdgi medenczé-
vel, melyben valami tejeskancsét-féle allt. A fel-
vitt podgydszt letéve, siettem a nagy ormdtlan
motorkocsit az udvarra tolni és a konyha mel-
letti kitndl tekn6ben megmostam a kezemet
Hudson-szappannal. :

Ezalatt mir fosték a vacsorit. En nagyon
éhes voltam, de alig remélhettem jobbat és
tobbet, mint a mit az urak esetleg az asztalon
h.g'{'n&.k.' Ime azonban egyszerre kisurrant az
én driga Angyalom, tudatva velem, hogy kész
a vacsora és velok tarthatok, hl: tetmk,;:
oly kemény munkit végestem, hogy bizon,
majdnem éhenhalok. — Hejh, nem sejtette,
milyen vigyat éreztem csékot nyomni ajakira,

killsnben sokkal jobban sietett volna a szobibs

visszaszaladni.
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VASARNAPI UJSAG.

HOGY KESZUL A SZOBOR? — Ay eredet! gipar-mistdt kiformdszdk homokban,

legrdovidebb 1d6 alatt képes izletes par fogdst
feltdlalni. Miss Randolph bardtsigos mosoly-
lyal és sugdrzd arczezal jutalmazta a gazda és
neje faradozdsit, kik alig 6t percz eltelte utdn
mar kész rabszolgdi voltak. Rendkiviil kedves-
nek taldlta a «kalandots, mint a mi esetiinket
neveste, és kijelentette, hogy jobb tréfit még
képzelni sem lehetne. Nagy Gromére szolgalt,
hogy a gummi-abrones levilt, mert neki esak
igy nyilt alkalma a franezia paraszt életét koz-
vetleniil tanulmdnyozhatni, a mire mdskiilon-
ben sohasem lett volna kilitdsa. Mary néni
belenyugodott — mint minden mds alkalom-
kor — gyors elhatirozdsi huginak minden
intézkedésébe. A gazda segitségével mir elhe-
lyeztem a koesit a kapun beliil, a hol nyugod-
tan hagyhattam; de Talleyrand sok teketoridt
csindlt, hogy csinos Pieperét fedett helyre jut-
tathassa és addig nem nyugodott, mig azt a
hiz szomszédsdgaban egy széraz cslirhe nem
vitette.

Vacsora utdn a sotétben sétilgattam pipaval
szamban és részleteit prébaltam kidolgozni egy
sokat igérd tervnek, mely az imént villant meg
agyamban.

Nem j61 mondom, hogy «megvillants a terv.
Helyesebb kifejezés volna, hogy a koriillmények
beékelték, beverték, beerdsitették fejembe. Alig
fogod hihetének taldlni, hogy az a fieské, a
hosszti szempilldjii monsieurt értem, vacsora
kozben elég merész volt siirgetni, hogy Miss
Randolph az 6 Pieperében folytassa ntazdsdt.

Fistoltem a -sbtéthen és diithoskddve fiisto-
logtem magamban a kapuszigletnél, midén
selyemsuhogést hallottam. (Csak ruhabélés su-
hoghatott, az éjszaki pélusndl is megismerném
az 6 ruhdjdnak bélését.) Arnyékot is littam
elsuhanni és nem kételkedhettem, hogy Miss
Randolph veti. Kézelebb jott. Most mér tisztdn

littam 6t, mert lampdst tartott a kezében. -

Eleinte azt hittem, hogy engem keres, de té-
vedtem. Egyenesen a koesi felé tartott és ezt,
miutdn a lampast a foldre helyezte, révid ideig
mereven nézte, majd elévett valamit, a mit a
ruhdjdban rejtegetett és megtapogatta. «Hat
nem akarsz tisztességesen haladni, nem tet-
szik? — kérdé gunyoros hangon. — Kedved
tartja a hajtoszijakat elszakitani, a lénczokat
mindenfelé leejteni, esak azért, hogy Brown-
nak mennél t6bb veszddése legyen, ugy-e bér,
és mi el ne érhessiik utazdsunk czélpontjat?

Azt hiszed, elég, ha szép vagy, a mellett aztdn

beste lélek lehetsz, a hogy kedved tartja. De
hisz nem vagy szép. Utdlatos vagy és gyii-
16llek ! Nesze, nesze !»

Felemelte azt a valamit, a mit a kezében
tartott. Csillogott az a ldmpds sdrgés fényében.
Akér hiszed, akdir nem, fejsze volt a kezében
és azzal iitotte a koesit. Mérges, de gyenge
fejszecsapisai nem sok kéirt tettek, minddssze

sikeriilt a lakkot egy helyen leyalasztani, a hol
mar most fehéres hézag titongott.

«Oh! — kidltott fel, mintha 6 maga sériilt
volna meg, nem az a nagy, lomtirba valé sar-
kinya. -— Oh, megérdemlem ezt és még ennél
tobbet. De... de...» és félig elnyomott sohaj
lebbent el ajkairél.

(Folytatisa kovetkezik.)

HOGY ONTIK A SZOBROT?

Természetesen a bronzszoorokrél van szo,
hiszen a mdrvinyszobrot gy faragjak ki mér-

vinytombokbdl,. minekutinna. a miivész az

alakot el8bb “agyaghdl meggvirta. Egyébként
a forminak az agyagbdl vald kigyurdsa a
bronzszobor-készitésnek is - csakugy elsé dllo-
mésa, mint a marvinyszobornak, a kiontés
mér technikai munka, melyet erre: alkalmas
mithelyekben, gydrakban végeznek, tobbnyire
a miivesz személyes feliigyelete mellett.

Az oOntéshez eloszor is olyan anyag kell,
melybdl a szobor negativ misa elkészithetd,
masodszor a szobor alakjinak megfelel6 minta
és természetesen a kemenczék s az Ontvény
felszinének megmunkdlisihoz sziikséges esz-
kozok., Az Ontvény negativ mdsit, az igyneve-
zett formadt, a formdzé anyaghdl készitik, mely
lehet sokféle, a f6 az, hogy plasztikus, szildrd
és lyukacsos legyen. E kivetelményeknek a
homok felel meg legjobban, melyet még agyag-
gal kevernek, hogy plasatikusabb legyen. Azt
a formahomokot, melynek nagyobb agyagfold-
tartalma van, masszdnak nevezik és ennek a
kotd ereje nagyobb, mint a homoknak. Mégis,
mivel a masszinak elGkészitése, a formak eld-
allitdsa és sziritisa hosszadalmas is, koltséges
is, inkibb a'homokformizast haszndljdk. (1. kép.)
Ebbe a sziraz formaba aztin csoveket vezet-
nek s ide ontik be a forrd, 1200 C. fokos
bronzot. i

Hogy a ledntendé szobor, negativ alakjst
megkaphassik, a formdzo anyagokba befor-
rizzak a mintdt, Ez lehet mintaviaszbol vagy
Wl, esetleg fabol, s6t haszndlnak réz-,
czimk-, | 6n-, 6lom- és antimon-ontvényekbsl
kéaxﬁ:tt fémmintdkat is. Mielott azonban a
szobrot leonthetik, el6bb természetesen & meg-
olvasztand6 bronzot lingdllokban vagy ling-
- kemenczékben, illetve tégelykemenczében hevi-
_ tik 1200 C. fokra s ha a kiemelends bronz
nagy silyd, daraval emelik ki a kemenczé-
_bol (2. kép.) Az igy megbmlesztett bronzot
grafit-tégelyben viszik a forméhoz (1. kép.), mely

a siillyeszté godirben van elhelyezve (3. kép.)
s melynek pontos vezetésére és teljes bedlli-
tasira vezetdléczeket vernek a talajba. Mikor
be.iinti]( a szobrot (4. kép), a két részbil valé
minta esap nélkili- felét rifektetik a formazo
deszkdra és ezutdn beboritjik a feliil-alul nyilt
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s a szobor alakjihoz igazodd r""“"-‘”?ﬂf‘krény_
nyel. Majd beporozzdk a mintdt és befedik
finom homokkal, megtimkdidik, a f'-‘lt‘slegaa
homokot vasvonalzdval lesdroljik és g s2ek-
rény felsé részére deszkit tesznek. Frre meg-

forditjdk a szekrényt s ismétlédik az egésy
eljdrds. Ha ez megtortént, a l'nrlmwm-krénye.
ket kalapdcsesal megveregetik és a felgdt gg
alsorol leemelik, azutin a mintakat tavolitjik
el a homokbdl (5. kép.), ugy, hogy annak gza-
leit vizzel megnedvesitik, mert igy ]iiilmye],_,
ben cstiszhat ki a homokbol. Akkor kiemelik
a szobrot a formdbdl (6. kép.) s a hibds része.
ket a formazo szerszdmokkal kiigazitjdk, a
mit koznyelven czizelldlds-nak neveznek., Fgt
a munkdt a fémszobriszok végzik,

A modern szobriszat mindjobban hajlik az
ontott bronzszobrok felé, nemesak azért, mert
a mérvany szallitdsa, megmunkilisa, de anyaga
is felette driga, hanem azért is, mert a mdr-
viny kozterekre, monumentdlis szobrokra ke-
vésbbé alkalmas, nehezen birja a viltozd idé-
jirds szeszélyeit s kinnyen megrepedezik,
Egyébként is, a bronzonté eljardst napjaink-
ban oly tokélyre vitték, hogy a legfinomabl
miivészi részletek is kihozhatok ezzel a techni-
kival, s6t az ontés utolsd dllomasindl, a ezi-
zellilisndl, a miivész kezemunkdja is érve-
nyesiilhet s elvégezheti a gondos, szeretettel-
jes simitdsokat alkotdsén, akdrcsak még min-
dig az agyagminta formdlasit végezné.

KET BEMUTATO.

— A vadkacsa. — A kivandorld. —

Miota az Ibsen-liz kiilfoldén sziindben van,
nalunk egyre tobben kivanjik elterjesateni.
Szdamos eredménytelen kisérlet utdn most a
norvég kolt6 «Vadkacsa» cz. ot felvonisos
tragikomédidjaval tett probiat a Nemzeti Szin-
haz. Pedig most mér Ibsen maga is alighw
kivinhatnd miive szinrehozatalit. O ugyanis
azt hirdette, hogy a legjobban megtermett
igazsag is legfélebb harmincz évig marad igaz-
sdg, azontul hazugsiggd viltomk; — a leg-
jobban megirt szinpadi- misvivdgzist kota is
legfolebb harminez évig tart, azontil a miive-
lodéstirténet régiségtardba kerill. Mert nines
alland6, ugynevezett 6rék szép, a miivészetben
is divat temet el divatot. Nos a «Vadkacsas
harminez éve letelt s 1j korszellem, 1] irdny-
zat rétege kezd a régire rakodni. S mivelhogy
a «Vadkacsa» valoban nem hirdet 6rok igaz-
sigot,” e miivet illetéleg a kolté allaspontjara
kell helyezkedniink. 86t Ibsen valameénnyi
mitive koziil éppen a «Vadkacsar» az, a melyre
leginkabb alkalmazhaté alkotdjanak tétele. Hi-
szen ha a legjobban megtermett igazsig is
csak harminez évig dllhat fenn, az igazsdgnak
ellentéte, a hazugsig, bizonyira még kevesebb
ideig virulhat. Mir pedig Ibsen e miivének
tartalma az, hogy a hazugsdg ur a vildgon, &
hazugsag tartja fenn a tdrsadalmat, a hazug-
sfig fidvozit. Egy jol megtermett hazugsig dia-
dala meg bizonydira nem kivanhat hosszabb
életet az igazsdgéndl.

Merész tételét a kolté ugy igyekszik bizo-
nyitani, hogy egy lelke mélyéig romlott férfit
mutat be,” a kinek egész léte esupa hazugség.
Léngésznek képzeli magat, holott iires fejil;
becsiiletesnek, holott beesiilet nélkiili. Elvesz
egy bukott nit, eltartatja magit a bukott no
csabitdjatél, napot lop, nejét és beteges gyer-
mekét dolgoztatja s kinozza, a mialatt 6 maga
henyél. Ennél gyarlobb hés aligha jért 6t felvo-
nason keresztiil szinpadon. Nos, ezt a host, &
hazugsig megszemélyesitéjét, két orvos pro-
pilja gyégyitgatni. Az egyik orvos azt vallja,
hogy meg kell 6t hagyni h ban, csak
igy élheti tovabb nagyobb kartevés nélkiil
sildny életét. A misik orvos ellenben onérzetre
akarja 6t ébreszteni, beestelenségének tudatira
akarja kelteni, hogy szakitson tos éle-
tével s térjen a megnemesbiilés utjara. Lat-
hatjuk tehat, hogy Igazsig és Hazugsag vetél-
kedve kiizd egymissal e szimbolikus miiben,
hogy melyik boldogithatja az embert. S végiil
kideril, hogy a Hazugsignak volt igaza. Az
Igazsig orvosa ugyanis szerencsésen felviligo-
sitja az embert, de ezzel ugyan mit ér el? Az
ember siliny marad, tovabb is kinozza csaléd-
Jat, tovibb is napot lop, s kitartatja magét.
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esak artatlan, beteges lednya lesz ongyilkossa.
Mert ez s‘r;f,vlu._-n_\' kis lélek is megtudja az 1ga-
gat, hogy t. i. nmem gyermeke az embernek,
hanem torvénytelen ledinya a kitartonak, Az

igazsig tehit nem hogy megtartotta volna a bii-
nost, hanem még egy drtatlannak is vesatét
okozta. A Hazugsig pedig karbrvendezhet : Tme,
mondtam, ne akarjad a romlott embert meg-

javitani ! ‘ :
Végso tanusigként pedig az marad a nézi
jelkében, hogy a rosz nem biinhédik a vildg-

ban, s6t tovdabb is mapot lop, kitartatja magit
g lakmérozik, a-szegény satnya jo pedig el-
puszml. girban porlad s még el is feledkeznek
rola. Teljesen és véglegesen gyéz a hazugsig.
Ezt az eszmét arnyszerd, kodos szimbolikus
alakok fejezik ki, misztikus norvég kisvirosi
kérnyezetben. Itt minden beteges szimbolum,
gemmi sem egészséges, valo élet. Az emberek
egy-egy elvont fogalom megszemélyesitoi. Hogy
a szimbolizmus teljes legyen, eleven vadkacsa
is szerepel, a mely a haz padlisan él s melyre
egy zavarodott elméjt l‘I]]llj.l'I' \'m‘]ﬁ.ﬂvznl!)](at ren-
dez. A vadkacsa a becgiiletet akarja jelenteni,
a melyet haldlra sebeznek s mely elmeriil az
ingovanyban. De jelentheti az artatlan kis
ledny pusztuldsat is. Mindenesetre kiilonos
kedvtelés az, a mely szarnyaszegett vadkacsik
lelovetésével s elmeriilésével mulattatja magit

VASARNAPI UJSAG.
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és kozonségét. A szinészek kozil kilondsen
Hegyesi Mari a zilloth ember feleségének,
Viradi Aranka az #rtatlan kis lednynak ala-
kitdsdval tiint ki. A két eorvosts Pethes és
Somlai jitszotta jellegzetesen. A ziillott ember
alakitdsdban G4l fejtette ki minden muvésze-
tét, de higba, ezt az alakot sem lehetett elfo-
gadhatova tenni. A forditds sem }Rollia-t_ érveé-
nyesitett az eredeti mii hangulataibol és drnya-

lataibol.
_ x

A Vigszinhazban Herczeg Ferenez «Rivdn-
dorlé» ezimii négyfelvondsos tarsadalmi szin-
mive keriilt bemutatdsra. Ez & czim is szim-
bolikus, Nem kiilfoldre -yvéndorlo- magyarrol
van sz6, hanem olyanrol, a ki itthen marad
és esak lélekbén szakad el a felsobh tarsa-
dalmi osztilyoktol. Kivandorlds alatt tehit er-
kélesi megujhoddst ért-a szerzo. Mig az elébb
emlitett miiben a biinbe silyedt ember javit-
hatatlansdga tarul a nézé elé, addig Herczeg
Ferenez épen azt mutatja be, hogy & ziillott
ember mikép javulhat meg. S0t nem 1s egy,
hanem két embernek, — férfinak és nének, —
erkolesi ujjaszilletését tarja elénk. A férfi he-
nye életii, kaszinoi tag, kartyds és ingyenéld,
végiil viltohamisit6. A noé pedig egy herezeg
szeretdje. De bukott né és zillott férfi taldl-
koznak, megszeretik egymdst s nemesebb érzés
gerjed fel benniik. A férfi ugyan véltéhamist-
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tasa folytan fegyhazba jut, de ott megszereti
a munkat s koviaes mesterséget tanul, — & né
pedig ott hagyja szeretéjét s virdgizletet nyit.
A borton-ido leteltével férfi és né kivéndorol,
azaz hogy egy csondes vidéki hazikéba vonul,
a hol mint férj és feleség beesiiletes munks-
val keresi kenyerét s boldogan, megnemes-
biilve él tovabb. Ez az alapjdban érzelmes tor-
ténet kétségteleniil a kozonség szivéhez szol,
s a tisztdbb életért valé eszményi vigyat éb-
reszti fel a lelkekben. A fogékony szivekre
nem lehet tehét rontd hatdsi, mint sok, mai
divatos termék. De mnemesak azzal tinik ki,
hogy bizonyos uralkod6 léhasdggal szemben a
becsiiletes munkdt dieséri, hanem meseszivé-
senek élénkségével, sok taldlé alakjdaval, pér-
heszédemek fimomsdgdval 8 szellemességével is.
Kétségtelen, hogy Herczeg Ferencz e miiye a
kozonség széles koreire nagy vonzé erdt fog
gyakorolni,

Ha a mii két f6 alakjit kozelebbrol vizs-
galjuk, feltiinik ngyan, hogy ezek is, mint az
utolsé évtizedek hires kiilfoldi regény- és szin-
mii-alakjai, a Raskolnikovok és Szonjik s még
szimosan, csak a biinon keresztil juthatnak
belsé osszhanghoz. A lednynak elébb el kell
buknia, hogy aztan becsiiletes asszonynyh le-
gyen; — a férfinak elébb fegyhdzba kell jut-
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nia, hogy a munkat megszeresse. Mintha a
mindvégig kitarté lelki tisztasig és lelki ki-
valésdg méar nem lenne tébbé érdekes a szin-
padon vagy mintha nem fordulna tobbé eld a
viligon. De hdt ez a kor irodalménak szel-
leme, a melyért Herezeg Ferenczet nem okol-
hatjuk. Orvendjiink annak, hogy a szerzd nem
allapodik meg a dekadens irdinyzatndl, hanem
a jobbra térés utjat tizi ki. A kozonség ezt
észre is vette s nagy elismeréssel adozott Her-
czeg Ferencznek. A szinészek koziil Fenyvesi
egy léha herczeg, Hegediis egy fegyhdzi ko-
vies, Harmat Hedda a virdgirus ledany, Gdth
a valtohamisité, Tdpolczai egy uzsords szere-
pében arattak sikert. Paldgyt Lajos.

A HETROL.

zabella féherczegnd. Az Orszdgos Magyar Hizi-
ipari Sazdvetség vasdrnapi rendkiviili kozgyfilésén
egy nagvon formds, emelkedett hangn és tartalmas
sz6zat hangzott el, lelkes hirdetdje a nemszeti jelleg
kultuszdnak és folhivds a nemzeti munkdban vald
részvételre. Ennek a hazafias, szép beszédnek bizo-
nydira igen erfs érdekessége, hogy az uralkoedé esa-
lidnak egy fenséges asszonya mondotta: Izabella
foherczegné, Frigyes {Gherczeg hitvese, abbél az
alkalombél, hogy a szdvetség iinnepiesen a maga

—

VASARNAPI UJSAG.

7. szia. 1909. 56. Evronyas

e —
—

A KIGNTOTT SZOBROT KIEMELIK A FORMABOL, LATHATOK RAJTA AZ ONTO-CSATORNAK, MELYEKEN

L s — A
i S wi. e aa T
b P -_‘ '_

A MASSZAT LEBONTJAK.

védGjévé igtatta. Hogy ez igen nagy és hasanos hi-
vatdsi szervezet élére Tzabella f6herczegasszony ke-
riilt, ez nem egy véletlen j6 Gtlet szerencséje, hanem
harmoénikus folytatdsa egy nemes, szép munkdnak,
a melynek a diesfsége mdr régebb idé ota kosgzo-
rigza a f6hercgegnd nevét. Tudjuk réla, hogy mi-
lyen lelkes tdmogatdja, védGje volt mindig Pozsony-
ban és kirnyékén a hdziiparnak, a mely az 6 nevé-
nek és segitségének ereje nélkil aligha ért volna
¢l olyan fényes eredményeket és sikereket, mint a
milyenekre most méltdn biiszke lehet. Egész termé-
szetes volt tehdt, hogy mikor most érdemes embe-
rek érdemes munkdja a hdsiipar fejlesziésére és
folkaroldsdra orszdgos szervezefet teremtett, ez a
szervezet a maga paissdra védSjeill as 6 nevét ki-
véanta, Es Izabella fSherczegasszony a védéi tisztet
nemesak villalta, de a védelmébe vett tirekvésnek
az erkolesi tartalmét is meghatdrozta. Elmondotta,
hogy aat nemszeti munkanak &rtékeli, tehdt, mikor
az élére dll, magdt ennek n nemszeti munkdnak a
zhszlésdvd igtatja. Bz az, a mi kilonosen kedves
szint 4d a készségének. Egy f6herczegnd, a ki nem-
esak magyar f6ldon lakik, nemesak birja a nyel-
viinket, hanem szép magyar széval buzdit is ben-
niinket a nemszeti jelleg, nemzeti egyéniségiink sa-

AZ ONTESKOR A BRONZ BEFOLYT.

melné, ha eselekedetének gyakoribb példéjét 14t-
hatndk.

-

A lekottazolt Aussiria. Régi dolog, hogy semmi-
rél sines annyi definieziénk, mint a mit nagyon
nehéz, vagy egyenesen lehetetlen definidlni. A mi
nagyon természetes is, mert sok meghatirozdsa
csak annak lehet, a minek nincsen egy tikéletes,
szabatos meghatdrozdsa. Ez a magyardzata annak
is, hogy példdnl Ausztrin mindig igen kedves és
gazdag témdja volt a definiczid-gydrosoknak. Asz
egyik elnevezte modern Babel-nek, a mésik az
ellentétek allandé kongresszusanak, a nagy-német
Schénerer meghatdrozdsa lett talin a legnépsze-
riibb, & ki ast mondta, hogy Ausztrin a hajléktalan
népek menhelye. Hogy ezeken kiviil még egy egész
sereg tobbé-kevésbbé taldlénak elismert definiczié
van forgalomban, ez esak annak a bizonysdga, hogy
Ausztria politikai tartalménak egy egészen hii sz6-
beli fotogrdfidja még mindig nincsen és a mig vég-
érvényesen ki nem deriil, hogy ki is hdt igaziban
az oszlrak : a német-e, a cseh-e, a lengyel-e vagy &
szlovén, addig egy ilyen jo és hiteles fofografidt
nem is remélhetiink, Kideriilt azonban az, hogy #
zene néha kifejezébb, beszédesebh és taldlébb tud
lenni, mint akdrmelyik mds miivészet. Van mu-
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gsika, a mely érthetdbh, mint a librettéjn. A defi-
piezidjit Ausztridnak még nem kaptuk meg, de a
kottdjdt mdr igen. Megkaptuk pedig ezt a kitiing
kompozicziot a béesi reichsrathnak alegutébbi zdre-
iilésén, a mikor az osztrik birodalmi gyfilés hir-
telen egy nagy hdzi hangversenynyé alakult, ve-
oyes, de azért egységes programmal, A terem egyik
g;‘rkﬁb:!.ll a ITej szlovane dallama zieott, a masik-
ban & Gollerhalle zengett, a harmadik szoglethen
a Wacht am Rhein ! viharzott, a necyedikben a
muikdas Marseillaise harsogotl. Kozben pofonok
csattogiak és kereplék berregtek. Egyszerre egy
rovid, de silyos préza kovetkezik: a esdszdri iize-
nef. & mire valamennyi dal elnémul és o konezert
hirtelen befejezddik. Tme : a megzenésitett Ausztria,
hangjegyekben sokkal hivebben és kifejezébben eld-
adva, mint & hogyan akdr {rdsban lefrni, akdr kép-
ben megfesteni lehetne !
+*

Ellentétek. Az élet ime alkalmazkodik a divathoz
és a kelendOség szerint szereli fol az eseményes
boltjét. Most a Sherloek Holmes histéridk kapdsak,
tehdt 6 is szolgdl egy biiniigyi regénynyel, a mely-
nek a mellett, hogy izgatd, fordulatos és gyors me-
netfl, az a jo tulajdonsdga is megvan, hogy az igaz-
sug teljes gybzelmével végzbdik, drtatlan vér nem
folyik benne, a renddrség hamaribb megérkesik,
mint a gonoszsdg és a biinds fogoly lesz, még mi-
elott gyilkossd vagy rablévd lehetett volna. Derék
dolog lenne, ha mindig {gy térténhetnék és az igaz-
sdgszolgdltatdsnak csupa olyan biinossel akadna
dolga, a kit6] esak a szdindékot kellene szdmon kér-
nie. Sajnos azonban, a kudarcz nem mindig ilyen
fiirge kisérdje a gazembereknek. Bz a megakadd-
lyozott gaztett azonban ez orvendetesen csonka
volta mellett is érdekes anyagot 4d a gondolkodds-
nak. Abbamaradt tettese. a ki a leggonoszabb elti-
kéltséggel indult végzetes utjdra, nem professzio-
ndtus blinos. Nem hivatdsos gonosztevd. Az eloélete
biintelen. Fgy nyomori't hajétorottje az életnek, a
kit a sors ugy megpofozott, Gigy Osszerugdalt, ugy
ide-oda dobdlt, hogy nem csoda, ha esze, lelke, er-
kolese mind megzavarodott, Ennek a hajléktalan és
éhes nyomorultnak nem hiszezer korondra volt
szitksége, a menynyivel a kiszemelt czinkosdt szé-
delgette. Bizonyos, hogy eszébe se jut rabolni,
gyilkolni, ha ennek a summdnak csak a szizadrésze
is a zsebében van. Viszont a kit dldozatdul kinézett,
egy tobbsziorts milliomos, a ki nem hiiszezer koro-
nif, hanem tizannyit is készséggel fizetne példdul
€gy orvosnak, a kinek egyediil 411 md6djdban, hogy
a fenyegetd haldltél megmentse. Ime: tehdt egy
ember pdr ezer korondért majdnem megol egy mi-
sikat, & ki szdzszor vagy ezerszer annyit is fizet-
hetne és bizonyira készsépgel fizetne is az életé-
ért. Micsoda hizarr és dermeszté ellentét! Eljon-e
valaha id6, a mely az ilyen szbrnyii és tragikns
szembekeriilések lehetfségét is kiirtja az élethdl?
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Mikor az emberekben lesz annyi egyinds irant vald
hit, hogy az egymdstol vald segitséget mds titon ke-
resik, mint a melyik a biinbe és a bortonbe vezet!

IRODALOM ES MUVESZET.

Szanin, Most mdr magyarul is olvashatjuk,
Szabé Endre mindén tekintetben méltd forditdsa-
ban Awrcibasev hires regényét, melynél tobbet
aligha beszéltek még regényrdl. Aunak a fordulat-
nak a terméke ez a sajitsdgos konyv, a melyet az
orosz-japdn hdbord utdn kitért forradalmi mozgal-
mak elfojtdsa idézett elé a lelkekben. A szabad-
sdgért vald kiizdelem hidba val6, czélt érni nem
lehet vele, minek tehdt az Onfeldldozds, az életnek
s minden gybnybreinek megvetése, a makacs szem-

benézés kotéllel, golyoval. Bribéria bortoneive! 7 pyikorlati

Klvezni az életet, kisziircsélni minden gyinyorfisé-
gét, moh6 ajakkal, szabadjira bocsdtott éraékiség-
gel, nem térddve semmi egyébbel, — ez az a filozd-
fia, a mely leghijabban elragadta ugyanazt az ifji-
sigot, a mely par év elGtt még politizdlt, forradal-
mat szitott, merényleteket forralt, odaadta életét
politikai eszményeiért. Az orosz didkok a legvadabb
érzéki kicsapongdsokra adtdk magukat, gimnazista
fiik és linyok, egyetemi hallgaték és hallgaténdk
levonjik a szabad szerelem &sszes kiovetkezéseit,
klubokat alapitanak, a melyekben minden mérsék-
letet és szemérmet levetkdzve dldoznak a szerelem
oltdrdn, valami veszett 14z fogja el az egész ifjisdgot
a szerelmi gyonyorok mértéktelen kiélvesésére.
S ezt az egész mozgalmat. a mely az oroszokat
annyira megdiobbentette, a Szanin hatdsdinak tulaj-
donitjik. Areibasev adott irodalmi formdt és filo-

zOfini igazoldst ennek az ij hedonizmusnak, a mely
a szellemi epidémidkra oly nagyon hajlamos orosz
lelkeken trrd lett. Nem ismerjik as orosz életet
eléggé arra, hogy meg tudjuk dllapitani, vajjon
csakugyan oka-e a Szanin ennek a jArvdnynak
vagy csak egvik symptomdja. Hajlandék vagyunk
azonban' azt hinni, hogy az uiébbi eset 411 meg.
hogy a lelkeknek a legteljesebb altrnizmushdl a
legonaibb élvezet-hajhdssdsba vald hirtelen dtesa-
pdsa psychologiai kényszerfiség, bistosité szelepe
annak a nagy lelki fesgiiltségnek, a mélyet a for-
radalmi mozgalmak bukdsa idézett el6. A milyen
minden korlitokat letord szertelenséggel politizdlt
fél szdaad 6ta az oross ifjusdg, ép olyan szerteleniil
dobja most oda magdt az ellenkezd végletnek. Az
oross lélek mdskép van alkoftva, mint a miénk,
nines benne olyan nagy tdvolsdg az eszme és az
élet valosdgai kozbtt, hajlandobb a vildgnézet 6sszes

Wiiényeit Tevonni. A vilAgnézet
neki nem csupdn a gondolat dolga, hanem™ az aka
raté és a tetté is. A hogy Tolsztoj nemcdak végig
gondoljs, hanem a redlis életbe is dtviszi” a maga
valldsi miszticzizmusdnak eszméit, ép ngy csindlja
végig a mai ifjusdg ezt a szaninizmust, (Mert az
egész mozgalmat a Szaninrdl nevezték el.) Areiba-
sev tehdt nem elfidézfje ennek a mozgalomnak.
megvolt ez nélkile is, & esak forméba Gntitte.
Hogy ezzel a regény hatalmas propagdldja lett az
1j erotikus mozgalomnak, a mely igy irodalmi
formdt kapva, koriile esoportosult, az 1s bizonyos-
nak ldtszik. 8 ép ezért nem ecsoda, ha az orosz kor-
mény, ldtva a Szanin elsd kiaddsdnak dridsi hatdsdt,
sietett a tovdbbi kiaddsokat elkobozni; ez teljesen
érthetd s a maga szempontjdbdl igazolhatd is. Ide-
gennek azonban, a ki nem orosz agygyal gondolko-
zik, szinte érthetetlen ennek a regényoek a hatdsa.
Filozdfiai tartalmdban pnem létunk egyebet, mint
az emberiséghen mindig megvolt élet-vdgynak — a
mely a gorog-rémai epikureizmust, a koézépkor
erofikus jdarvdnyait, az djabb filozdifia egyes ird-
nyait sziilte, — nem is nagyon 1j és frappdns fogal-
mazdsdt. Irodalmi szempontbdl a regeny kétség-
kiviil nagyon érdekes, kivdld miivész munkéja.
Mi nem is tudjuk mdskép olvasni, mint irodalmi
miivet, mert mds életfoltételekbdl, mds hagyomd-
nyokbdl, mdsféle lelki alkatbél valok vagyunk, mint
az oroszok s ezért rdnk nem is hathat aunyira lelki
és erkdlesi reveldeziGképen, mint rdjuk. Nilunk
aligha is esdbithat valakit a filozéfidja kovetésére,
mert nalunk az irodalom és az élet kozt is szélesebb
az iir. FErdeklddéssel azonban taldlkozhatik Ggyis,
mint a mai orosz élet megismerésének egyik esz-
koze, figyis mint egy érdekes és értékes i) tehetség
legjellemzbb alkotdsa.

A RBemekir6k Képes Konyvtdra czimii étven

kitetes nagy villalat most lett teljessé hdrom kitet- -

b6l 4116 utolsé sorozatdval. A hdrom kotet egyike
Bujza Jossef tsszes kolteményeit s prégai munkdi-
nak javdt az epigrammrél, a regénykoltészetrsl, a
nemzetiségrll és nyelvrdl sth. irottakat adja Jussko
Béla illusztrdczidival. A nagyon helyes érzékkel
dsszevilogatott gylijtemény Négyessy ¢ mun-
kija s az & emlékbeszéde, melyet Bajsdrd]l a Kis-
faludy-Tdrsasdigban mondott, vezeti be a konyvet.—
Egy mésik kitet Moliére {6bh miiveit adja ) fordi-
tdséban. A tudds nok-et Gabor Andor, a Ki

jéitos miivészi formdinuk dpolisira és e kultusznak A KIONTOTT SZOBROT FAMSZOBRASZOK KIDOLGOZZAK (CZIZELLATAS), - hazassag-ot Hevesi Sindor, 8 Mizantrip-ot Telekes
élére dll, bizonydra nem valami siirii jelenség né- Béla s a Fartuffe-6t ismét Gabor Andor f _-*ja;;r._, e il
lupk, de hdlis hédolatunkat akkor is megérde- HOGY KESZUL A BRONZ-SZOBOR? A RAKOS-PATAK KIONTASE SZECHENYI-TELEPNEL. A régi Moliére-forditdsok folott érdeme ezeknek e
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ijaknak tébbek kézt az is, hogy megtartjik a maga
teljességében Moliére rimes forméit. El6sz6t e kistet-
hez a franczia irodalomnak legalaposabb- IMAZYAr
ismerdje, Harassti Gyula irt ; roviden, mégis min-
den fontos dologra. kiterjeszkedve mondja el a
Moliérere vonatkozé f6bb tudnivalokat. A véllalat
utolsé kotete végiil Shakespeare osszes drdmdinak
nak utolsé kotete: a Janos kiraly, a Macbeth, a
I1l. Richard és A makranczos hélgy van benne a
régi j6 Bhakespeare - forditds szivegében. — Ay
egész villalat a maga oOtven kotetével, melyek
magukban foglaljdk a magyar irodalom f6bb miiveit
s a kiilfoldi irodalmak legnevezetesebb remekei jo
részének fordftdsait, nagyon hasznos terjesztije az
irodalom irdnti érdeklSdésnek s nagy elterjediségeé-
vel valésdgos kulturdlis tényez6vé lett.

Kossak Jozsef wivari finyképész folvétele Temesvirt.

MATYAS K8 HOLUBAR. — A messinai kirosultak javira Temesvirt fobrukr 4-6n rendesstt #16képekbél,

Bir6i gyakorlatunk magénjogi szabalyai.
Anyagi magdnjogunknak dltalénos polgéri torvény-
kényv hidnydban alig van mds forrdsa, mint a
birdi gyakorlat s ezért a birénak és az digyvédnek a
biréi gyakorlat ismertetésére olyan sziksége van,
mint a mindennapi kenyérre. Minthogy pedig a
biréi gyakorlat megismerésére a déntvénygyiij-
teményeken kivil mds forrds nem létezik, nem
mulik nap a nélkiil, hogy az iigyvédnek és a bir-
nak a dontvénytdrban lapozgatnia kelljen. Hat
akarja megkonnyebbiteni Alfsldy Ede. Birdi gya-
korlatunk magdanjogi szabalyai czimfi 1j kényve,
mely a déntvénytengert torvény alakjdban lesziir-
ten tartalmazza, megkiméli a gyakorlati jogdszt a
hosszas tanulmdnyozdstél s lehetlvé teszi egéss
magdnjogunknak kénnyfi szerrel valé megismerését

. szAm. 1909, H6. EvFoLyay

Magyar irék élete és munkéi. Szinnyei Jégsef

nagy lexikdlis munkdjdnak most jelent meg 113,
fiizete, mely & Szebényi és Szeless nevek kézg esd
262 fl‘{'l t.’[i.‘tl‘ﬂ_iif.i. és l-il“rii_\\i.‘.‘-,".i.‘!i iu]:if:lif fr_:gialju
magdban. Ezzel a fizettel most mdr a tizenharmg.
dik kétet negyvedik fiizete van meg s az eddigiek

tsszesen 24,6506 ird életrajzait kizlik.
A fert6zb betegségekrtl. A legnépszerlibh és a

népszeriiségre legméltébb nJ‘\'-..-,-r-mlmll:in_\'i \':iilaln.t,

a mely az életben elsé sorban sziikséges ismereteket
kogzérthetd formdban terjeszti a kozonség kozots,
Az kgészség Konyvldara legtajabb fiizetében a fertdzg
betegségekrdl s az elleniik valé védekezésrdl mong
el nagyon hasznos, igazdin mindenki szémédra valg
dolgokat a véllalat szerkesztdje, dr. Gerlocay Zsig-

mond. Az dltaldnos tudnivalék kizlése utdn sorrg
veszi az elterjedettebh fert6zd betegségeket, meg-
ismertet mivoltukkal, az elleniik vald védekezés,
mdadjaival, az dpolds tudnivaléival, mindezt okosan
a laikus olvasé rémitgetése s a népszerfi orvosi
irodalomban nem ritka tilzdsok nélkil. Az ilyen
konyveket el kellene olvasni mindenkinek, a ki a
maga és csalddja egészségét komolyan veszi,

Tiszti czfm- és névtar. Magyvarorszdg tisati czfm-
¢és névtdra, melyet a kozponti statisztikai hivatal
szerkesat évrGl-évre, s a mely az Osszes magyar és
kozos hivatalok, hatdsdgok és hivatalos testiiletek
névsordt kozli, most jelent meg 1909. évre s Kilian
Frigyes budapesti kényvkereskedésében 12 korong-
ért kaphato.

El6fizetés. Abrdanyiné Katona Klementin eléfige-
tést hirdet egy az Athenaeumndl megjelenends
Négy livikus és egyebekrdl czimt, essayket, tdrepd-
kat tartalmazé kotetre, Az el6fizetési 4r, 4 korona.
az Athenaeumhoz kiildendd.

Uj konyvek.

Szanin. Orosz regény, {rta Arcibasev M. Fordi-
totta Szabd Endre. Budapest, Eggenberger; fra 5
korona.

Remekirok képes konyvtara. Szerkeszti Radé
Antal. A most mér teljessé vilt 50 kotetes gyfijte-
mény dra 250 korona; kaphatd részletfizetésre is,

Biroi gyakorlatunk wmagdanjogi szabalyai. Irta
Alfoldy Ede. Budapest, Grill Kdroly ; 4ra 6 korona,

Magyar irdk élete és munkai. A M. T. Akadémia
meghizdsdbol frta Szinnyei J6zsef. Budapest, Hor-
nydnszky Viktor. Egy-egy fiizet 4ra 1 korona.

A fertizd betegségekrol, és az azok ellen vald
védekezés médjardl. Irta dr. Gerliczy Zsigmond.
(Az Egészség Konyvtira VIIL kitet) ; dra 1,50 ko-
rona.

Csikos_ 6+ «Hennebergs.

- " m

ckds - 1 K55 £.-t81 feljebb, bér-
Ko t mentve és . .lluute-
Shantung- sen. Minta postafordul-
Armiire - taval. Megrendelések bhr-

mely nyelven intézenddk: 11990

an Seidenfabrikt. Henneberg in Ziirich.

forras

kitiind sikerrel hasznaltatik
77| vesebajoknil, « higyholyag ban-
/ talmainal es koszvénynél, sczukor-
| betegségnél,az emésztési es léleg-
zési szervek hurutjainal

Higyhajté hatdsa!

1 Vasmentes! Ednuyen emessthetd!
Teljosen tissta!

EZUSTNEMUEK

én il::tt::‘

dron a legunjabb m{m
mentt v résziel fizetésre
Sdrga Jinos ékszergydrostol

m:m;t RS cvell t&ﬁ:.pu?ﬁ: lgaxgat{t!

eldadni, a hiz mér reggel adva és délben
a hostenor hirtelen lemondott ! Berekedt! — nines hang a gégében !
A szinhdzi orvos bizonyitwvinyt ir: 8 napi kimélet. Akkor az igazgatd a
leghkdzelebbi uthaesd iizlethe rohan, vesz egy doboz Fay-féle valodi sodeni
asviny~pastillat, siet ezekkel Briillinskihez és kér, konyordg, mire ez
néhdny pastillit forrb tejben bevesz és még egynéhanyat szjaban fel-
olvaszt. No — és hogy énekelt akkor este? Fényesen, Ks ezt esak a
Fay-féle valodi sodenik teték ! Ezek kaphaték dobozonkint 1 K 235 f-ért
minden gybgyszertirban, drogueridban és dsvinyvizkereskedéslen,
Vezérképriseloség Ausztria-Magyarorszig részére : W, T, Gunizept,
Wien IV/1, Grosse Nengasse 27.
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Kolozsvartt, - Hépes
nagy drjegyrédk ingy. .

IHa faj a feje

e

Ha’_bs'zti-l a haja,

ne hasznéljon mést, mint a

»STELLA“-HAJVIZET,

mert 6z nem hajfests, de oly vegyi Ssszetételi sser,
mely & haj eredeti szinét adjs vissza. Uvegje 2 K.

*"ZOLTAN' BELA gy6gyszertaraban,

Bgd.-put. V49, hmm y Sétatér-utesza

ne tétovazzék, hanem
==— hasznaljon azonnal

Ne vasdroljon selymet

mieldtt 10 filléres levelezlapon mintikat nem rendeit volna 8
mi_garantill szolid ujdonsigainkbél fekete, fehér &s szinesben.
Kilonlegesség : Messaline, Crepe de chine, Taffetas
chiffon stb., menyasszonyi, bili. tarsasdgi és ntezai
toilettokra, ugyszintén bluzokra, bélésre stb. 1 K 25 F-ul
8 kor.-ig méterenkint, valamint himzett bluzok és Gltinyik
batisthél és selyembal. Mi esak garantilt solid selyemkelméket
adunk el kizvetlen maginfeleknek és mir vimmentesen szils

litjuk hézhoz. 12684

SCHWEIZER & Co., Luzern U/%4. (Svjon.)

Selyemszivet-kivitel. — Kir. udv. szallitd.

Ujdonsdg ! Torv. védve.

"REKORD” z::=
tarcza

elszakithatatlan.

Egy darab borbfl, aprd pénznek
kiilon mélyedés.

Korona 3.—
Kizirblag egyediili készitdje

CSANGO HENRIK
Vidékre, utinvéttel. Bpest, Muzeum-kirut 3. sz.

Steckenpferd-
Liliomtejszappan

legenyhébb szappan
i1 a bbr részére. ::

=
-
=
]
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Beretvas-

mely 10 perez alatt s legmakacsabb migraint és fejfijést elmulssstin. — dra 1 korona 20 lér.
Eésziti Beretvas Tamas gydgyszerdez Hispesten. ¥ x ¥ * * % x Orvosok dltal ajj?nlvn. — Héirom dobogznél ingyen postai szdllitds.

pastillat ,

— Kaphatd minden gyégyssertirban.

7. szAM. 1909, B, EvFoLYAM.

EGYVELEG.

x Hogy mennyi dlomra van sziiksége az ember-
‘1 oz oOrvosok 1 tudnak megegyezni
. [ ag Orvosol 14na mes g.\ Ell.
nek, arro

Fdison éri be taldn az. Osszes i-‘-:ll-_-a"i _1-1‘;'411'-91"_:"1( kozt
legkﬂ\’e-‘i"l-‘“ dlommal, a _ Dnap ‘.;‘_}- nr:l..]_;lh(?l cﬁ:’tl:
harmat fordit alyésra s o felesége is beéri négy brai
alvéssal. A hires feltalalé tanulményosta ezt a kér-

dést s szdz alkalmazottjit egy éven &t nem engedett
napi négy x'w-.h'ulll t{”uhi_u’-t- aludni. .Eu_‘;;.'!kp_elf se lett
gemmi baja tdle. I‘{-‘TI’E](_‘SJ’.IM{.'SJ. m"mf-,k a rovid :l.l\"gig.
nak nyugodinak kell lenni s szerinte nklffar a ‘négy
dra tobbet ér, mint egy egész nyugtalan éjszaka.

1l & haja, haszndljn a hires amerikai
Brogat;ll:ér-féle Petrol-im!ze:am?t. Egyediili Plztos
sger hajhullis é8 korpaképzbdés elle‘n. g}z baszes

erikai klinikikon allanddan rendelik. j;\agy (i'vag
::. 3 korona. Siliny utdnzatoktdl évakodjunk, Kap-
hatd Petrovics-drogériaban, IV., Béesi-uteza 2, szm.

HALALOZASOK.

unytak a kozelebbi na‘quba-u:IMnE Mixros
E“éld -egri érseki uradalmi jogtandosos, az egri
ﬁgyvéd'i kamara elndke, a Hevesmegyel Takarék-
pénztdr igazgatésdgdnak elndke 70 éves kordban

rben. — Torox Jozsew gréf valésdgos belsé
titkos tandesos, nyug. ungmegyei fGispin Buda-
esten. — Paroray Fmeencz dr. pdpai preldtus,

dkhelyettes, a veszprémi székesegyhdz nagy-
grﬁzg:stja, yaranymisés dldozépap, & harmadik osz-
taly vaskorona-rend lovagja 80 éves kordban
Veszprémben, — WEBER Acosron szakdlhdzai plébé-
nos, 76 éves kordban Temesvérott. — Hanusz IsT-
viy szepesajdai czimzetes prépost, czimzetes asperesa
féredliskolai igazgaté, kivalé természettudds, 6
éves kordban Kecskeméten. — Brocker Aporw,
nyug. udvari hitszénok, volt orszéggytilési kepvi-
s6l6, Bozenban. — Zupriozky Jozser lovag iigyvéd,
nyug. kuriai bird, 74 éves kordban Budapesten. —
Pasaréty Tornay AnTarn kir. tanfcsos, nyug. igazsdg-
figyminiszteri szdmvevoségi igazgaté 70 éves kord-
ban Miskolczon. — Knruser-HERDLIOZEA _Ifonmg
lovag dr., tart. tizérhadnagy és torvényszéki jegyz
a flumei jardsbirdsdgnil, Koméromban, — Ogtosz
Mixvros 37 éves gyégyszerész Debreczenben. — Brau
Divip szeszgysros 68 éves kordban Te'mesvérott. —
Idésb Kiwss Jozser keresked§ 79 éves kordban
Gybrott. — Scmoper FERENCZ foldbirtokos 92 éves
kordban Diésdon. — Lmneyer Liszué nyug. refor-
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métus lelkész 62 éves kordban Bétkdn. — Brroro-
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Vallomés, Nem rosz vers, ceak hosszabb, mint a

ToczEY ErEk vdrosi ellendr 49 éves kordban Rézsa- mennyit mond s a befejonése kissé {zetlen.

hegyen. — Korwmorr ARNoLp nyug. posta- és tév-

Virdgének., Halotti tor. Szl, csupa szd, — szép

irdfeliigyelé. 69 éves kordban Begesvdron. —  szavak pedig magokban még nem adnak s?;iip \'ar!;le't:

Tesonrer Eum £51dbirtokos; volt jdszberényi gydgy-
szerész 62 éves kordban Tépidbicskén. — Seirzer
Hexrig, a féviros régi kosismert, tisstelt polgira

72 éves kordban Budapesten, — Brremass Acosr

SAKKJATEK.

nyug. kozépiskolai igazgaté 65 éves kordban Temes- 2627, sshmu feladviny Miskolosy Antaltél, Badapesten.

varon. — Romix Expre szabémester 91 évés kord-
ban Budapesten.

Nemes bausznerni Bauszyery Guinons, sziiletett
seebergi Wankel Lujza, 62 éves kordban Lovrana-
ban. — Bmionvi Liasosys, a batorkeszi Stein-ura-
dalom inspektordnak, Simonyi Lajosnak felesége,
Bitorkeszin, — Sriastny FerEnczng, szil. Tanczer
Karolina 53 'éves kordban Budapesten, — Ozv.
Huperr Isrvinwi, sziil. Gyurkéezi Julianna 77 éves
kordban Gy6rott, — Lacreper Axsa 74 éves kord-
ban Mosonban. — Korsury Grzmrra, Korbuly Jégsef

mdv. féfeligyelé lednya 27 éves kordban Buda-  “(5)

pesten. — Krszry . Kirminng, szil. Molndr Méria
41 éves kordban Gybrben. — Ozv. Purman Ax-
TALNE,—sgiil. - Plistill - Borbdla - hdatulajdonosné 64
éves kordban Budapesten. — Kivei és nagyvdradi
Bznisy Gyoreyss, szil. Fileky Joldn, 46 éves
kordban‘ Debreczenben. — Maveewi, sziil. Luger
Gabriella Briinnben. :

Szerkesztdi tizenetek.

Tristia. Majd valamikor, ha még sokat tanul, érik,
fejlédik, meg fogjuk 1l4tni, érdemes-e a verseivel
szOba &llni ?

A csorbai téndl. Megnyugvds stb, Nem pattan
benne isteni szikra, csindlt virigok, nines gyokeriik
a szivben.

Fiam emlékezete. Elvonultan. Emlékezet, remény.
Nagyon gondosan, szabélyosan vannak irva, de baj
az, hogy ez a gondosség nagyon is meglétszik raj-
tuk; éreztetik, hogy firadsfg eredményei. Altn.léba:n
inkdbb gondolkodé ész, mint az érzés és fanthzia
miivei.

Voérdshajumhoz, Klapanczia, semmi kbze hozzé a
podzisnek.

Téli kép. Findle. Itt-ott megkap egy-egy sor, de
mind a két vers foszlinyokba esik szét, mintha
elsietve irta volna, miel6tt a lelkében kiérett volna.
A korasziilott pedig versben is életképtelen.

Trénvesztetten, Minden modort meg lehet tan‘ul‘ni,
ez nem is nehéz dolog. De nem is ér semmit—
mint ez a vers is mutatja,

sOTET.

Viligos inadl és u harmadik lépésre mattol ad

KEPTALANY.

A 3-ik szdmban megjelent képtaliny megfej-
tése : Sok aso kell az igazsdg eltemetéséhez.

Felels szerkeszts: Hoitsy P4l
Szerkesztdségi iroda : Budapest, IV., Rehltanoda-u. 5.
Kiadéhivatal : Budapest, IV., Egyetem-utoza 4

Vesszoparipa-
liliomtejszappan

Bergmann és Thrsa czégidl Dresden és Tet-

schen E/m. a naponta beérkélﬁ_ elismers levelek
bizonysfga Ezarigt most ds 8 jovbben is & leg-
hatésosabb szappan marad az Osszes gylgyszap-
panok kozdtt, szepls ellen, valamint ang;,
puba b8r és rozshs arczszin elnyerésére 68
megtartisira. Dambjné 80 dfoué;:rritﬂ]:sphialltit :;::1;:
den gybgyszertirban és drog an,
—£+—— .é8 fodréisziizletben.

erravallo,

CHINA-BOR VASSAL

Xt
Mygienikus kAllitis 1908, Legmagasabb =
Exgsitésaer gyengélkedsk, vérszogén bff: -

libbadozék rtv
T P
Kithing fz. 5600-nél 18bb orvesi v
J. SERRAVALLO, Trieste-Barcola.
ishrolhatd rtdrakban félliteres Gvegekben
! o L teres Gregekben & K 480.

4 K 2.60,

| HERZ EMMA

Jousel
0. cn. és &.M‘ in 13-

fiatalok és oregek részére!

Nem okozhat az anya

gyermekének nagyobb Gromet, mintha egy
kandlnyit ad neki a ,,Califig ”-bol, a
kaliforniai fiigeszorpbél. Nincs is szer,
mely gyenge természetiieknél jobb hatéssal
volna, ha hashajtészerre van szikség. A
,Califig” ifjunal, vénnél egyarant kedvezd
hatéassal jar, mert tisztitja a gyomort es
megovja az emésztés: szerveket 1ddnkinti
vagy kromikus székrekedéstol.

Kaphaio minden gyogyseerditban. Nagy freg 3 kor. Kis fiveg s kor.

= [HARISNYAHAZ !

KARDOS és STEINER VL., Andrissy-ut 50, (higes).
Harisnyék, kestylk, trikék, éruk, ovek,
ssinhési és sport kilonlegességi oxikkek.

'wr 4 u.mmxm.n;’um
Leichner-ftle Zsirpuder
Leichner-féle Hermelinpuder és Aspasiapuder

BALI UJDONSAGOK

FERFI-DIVATCZIKKEKBEN
tovabba legnjabb szebbnél-szebb ,,CHIC* és més

nyakkenddkben
SEBOK GYULA ‘et

Bpet, V1., Teréz-kirit 48. (Telefon 106—70.) Arjegyzék ingyen

BORSZEKIPAR

Kendi Antal Bpest, IV. Karoly-u. 2.
ANGOL




BLUZKULONLEGESSEGEK
COSZTUNDK ALJAK PONGYOLAK

FALUDI LASZLO 5%

UT48.
DIVATLAP INGYEN

_VASARNAPI UJSAG.

et e, -Sodmnykerités_fonégépekat

L.

¥

‘i] || o i ——
| sodronyfonatok készitésére ajinl U

Resch Jozsef Bindor, Bics, (Bicskal, ¥ild-, kert-, seills- és ba:

romfi-ud var tulajd knak nélkiloabetetlen, Kegeldse egyszerii, mindenki

B perez alatt megtanolhatjn. Képes drjegyzék valamint kbliségvetés ingyen
és bérmentve; Alkicz, Gledicsin-esemete én sn/llfvesazdkrs) is.

SERAIL-ARCZKENOCS,

SERAILARCZKENOCS.
’ \RC7-SZEPITOSZER o) [f\//
az arczot tisstitja, Ishériti &s barsonypuhivé tessi.
tégely :ru 1 ar.n40 fill,, h-;?pslym -ml-;ﬂ
Serail-sza . itinb toilett

nok & hnﬁmzlaﬁhﬁ’?ﬂm-m. ;n:pw
hasznilairs, Serail-pounder kivilé finom arezpor
rom szinben, fehér rozsaszin 48 eréme. Egy doboz éra 1 kor.
Kéesiti ROZS NYAY MATYAS gyogyssertirs,
Aradon, Szabadsig-tér. 12204

Minden drtalmas alkatréss nélk#l !
: TR
1 IRYI?= Espajuyw swmypwiay wepuypy

PETROL BRALSAM

e
.

_hleg;liugﬂta Bool tandr é: rendelte & kézvetleniil
importalt -

am?rik.'li Pe t-[“)l o Bﬂlealn Ut
mely 3 iiveg elhasznilisa ntdn végleg mogsziintette a hajhulldst,
korpaképzidest ; a hajat bdrsonysimavi és hullamossa tette, Szdraz
¢s zsiros hajnak, Egy nagy iiveg ara 3 K. — Kaphaté :
PETROVITS DROGERIA Budapest, IV, ker.
J 0000 Béosi-utcza 2. szam. 0000
I

Legtikéletesebhb
aroztisztité- és sxépitfeszerek
minden arczot tidit, frissit és szépit
a KRIEGNER-féle

-créme 2 korona |
-puder 1 korona
-szappan 1 Kkorona

Torvényesen védve, Hatdsuk osodds,
Bzopldt, miljfoltos, rénozof, pattandst bisk Itvoll

Nemosak hazénkban, b ax ogész viligon kie-
kedveltségnok Srvendomek, — Firakbir :
Eorona-gyogytir Bpest Kilvin-tér
Postal szétk. naponts,

T T 1 B Tt e

Most jelent meq!
WILDE OSZKAR

B e —
——
———

festés, gbzmosas

ezimfi ismertetd f[Hizetet bhrkinek bérmentve
killd Haltenberger Béla, Kassa. AAAAAA

vogyi tisztitas, ruha-

tokebefekietdsre,
ajandékozasra

legalkdlmasabd minden bankszakember wvéle-
‘ménye szérint a

Kouvert, eludlopsogegyek

mert ezen sorsjegyeknek évenkint hat huzdsuk van,
mert ezen egyek még 52 dvig jitszanak,
mert ezen sorsjegyek Gnyereménye

egy millié korona,
a melléknyereményei pedig :

500,000, 300,000, 200.000, 100,000 K stb.

inde 4 : ;
e beat i« yert ki s A A DA
mert a legkisebb nyeremény, melyet minden sorsjegynek
kell, 140 korona, szonkiviil egy kb. 30 korona

értékil nyereményjegy.

B

Qranatalmahaz

Elbeszélések.

Forditotta MIKES LAJOS.
Ara 4 korona.

Ugyanolyan alakban mint a Granitalmahdz megjelentek :
WILDE 0SZKAR:

Dorian Gray arczképe. Regény.
Forditotta Schépflin Aladar 4 K —

| Mesék, torténetek és kiltemé-
nyek prézaban. Forditotta Mikes
Lajos 4 K —.

A readingi fegyhaz balladaja.
Forditotta Radé Antal, 1 K 80.
Kaphaték ;

LAMPEL R. kdnyvkereskedése

(Wodianer F. és Fiai) részv.-tars.-nal
Budapest, Vi., ker., Andrassy-ut 21. sz.

és minden kdnyvkereskedésben,

S e TR U e T te——

. BzAm. 1909. 56. ’:-\’Fouu.

——

MUHLE

KERTESZETI TELEPE

TEMESVAR

'{rll'tg_\'!ﬂ Ingyen,

Probalja
meg

(| minden haziasszony és meg

fog gyézoédniarrol,hogyankel]
igazan jo és olesé
ramot és likéroket
hazilag késziteni.

Watterich likdr és rum esszencidk adagos
tivegekben, minden kivént izben kaphatdk,

adagonként G fillérért

ugy, hogy masfél liter igen jé zamatn

rum 2.88 korona vagy 3 liter igen flnom
hdzi likor legteljob & KOTON&ha keril,

Ceak Watterich névvel ellatot iivegek
vagy csomagok a valédiak és kaphaté
esak kizérélag

Budapest, Vil., Dohany-utca 5.

WATTERICH A.

droguista- és esszencia-nagykeresked8nél,
Utasitast kiildiink ingyen.

A Franklin-Té4rsulat kiadasaban legujabban
megjelent :

Mikszath Kalman
A Noszty fiu esete
Toth Marival.

Hdrom lkitet.

Ara flizve 12 korona. Diszkitésben 18 korona.

Kaphato :
Lampel R. kényvkereskedése
(Wodianer F. és Fiai) r.-t-nal
Budapesten, VI, Andrdssy-Gt 21. sz. &

és minden kdnyvkereskedésben.

A Solingeni Aeczélarugysar: ,Hyiine"
Magy. osztr. flerakata % Meixner M., Kolozsvart

hires aezélirn gyhrtminyainak minden fajtdjibél, wgymint: :

7. szhm. 1909. 56.

BRZSEBET KIRALYNG SZALLODA

t, IV., Egyetem-ntosa 5. Elsirangn belvirosi szhllo. 75 szoba, uj butorral fel-

EVFOLYAM,

VASARNAPI

szarelve. Feltétlen tisztashg. Pensio. Kitand étterem. Juthnyos hrak. Szabé Imre tulajdonos,
-—'-'_'_-__-—___

* (LOHR AR

x# % % Bselottd ERONFUBE. * % & %

_C'nipko-. vegyészeti tisztitd és festbunetl
intézete. Gyir: VIIIL,, Baross-utoza 85.
e e e s o Pt
Fidkiigletek: IV, Esk0-Gt 8, VI, Andrissy-ot 16,

Vill, Jozsel-kOrit 2, 1X, Calvin-tér 9, V., Harmin-
czad-uteza 3, VI, Teréz-kormit 89.

A szépség ésfiatalsig

megtartisira leghiztosabb szer

vagy RIZSVAJ,

mely a birt puhitja, finomm4
és széppe leszi.

Hatdsa biztos és gyors.

A leghirssebb bel- és kiilfoldi
birgyogyaszok és kozmetiku-
sok dltal kiprobalt szer. —
Sohasem avasodik ; teljesen
drtalmatlan szer, mely az éret-
len rizs tejnemil nedvébél dl-
littatik eld. 1 nagy tégely dra
3.00 K. Egy drb Borax szap-
pan 70 fill. 10 koronds meg-
rendelést bérmentve Liildok,

Kaphatd :

X 6
Dr, Bird 6. &5
Kolozsvir Matydskirdly-tér
Szélkiiidésnnfantaldiskrélpnj
a vilig minden virosiba és

1: bérmentve.

:: Kivalo

- p—— e,

\minoségu

borparlat.

promontori cognacgydrabol

Mindeniitt kaphato!

Magyarorszigi vezérképv.

Radosi Testvérek

Budapest, V., Szabadsdg-tér 1.

BUTOR

izléses és szolid kivitelben,
teljeslakberendezések kész-
pénz vagy részletre kaphatd

Sarkany |.

butoriparosnfl, Budapest,
VIL., Erzsébet-korut 26. s3.
miihely és raktir.

KWIZDA:

féle

143

UJBAG.

Ly T
Szenvedd hdlgyek és urak
ne mulrsszak el legnjobb Arjegysékem ingyen
4% bérmentes kildetése Iriut hozedm fordulni,
E felettébb hasznos, mintegy 8000 természeth
fibrat tartal mazd kopyvben mindennemi ko!.uar
pontos leirksa feltalilbato, Minden altesti be-
tegaby ellen szolgild haskétsd, mely koldok és
has-sérv, vindorvese és hijusodis ¢llen eldnyo-
son alkalmazhatd, Holgyek szimihra pedig ki-
tinben bevalik an altest thimasztékiul szilés
olitti és uthni idszakokban.

Varras nélkili r&umnlhnriuny_n. goronér,
eres osomok, visgbrthgulisndl, valamint dagadt
s egysbként szenvedd libakra a legradikdlisanbb
hatalyu szer; Mérték szerinti elkészitésbt leg-
jutdnyosabban eszkozli:

K l li J orvosi milszer s lestegyenesitd gépek
0 e * gyira Bpest,IV., Koronaher=
ozeg ntoza 17, Alapittatntt ARTR. Telefon 43—T76,

KNUTH KAROLY

mérntk és gyiros 11920
Os. és kir. fensége Jozsef f6herczeg udv. szallitdja.
Gyar és iroda:
Budapest, Vil. ker., Garay-utcza 10.

Kosponti viz- és gbzffitések, logeuens- s vin:ua%&kak. esatorni-
ok, szellbztetések, suivattyuk, vizerdmiivi emelbgépek stb.

Tervek, kiltségvetések, jivedelmi elfirinyzajok gyorsan késsittetnek.

David Karoly és Fia

doboz-, papiraru- és szabad. fémkapocsgyara

Ré bevalt aromatikus
bedérzstlés az inak és iz-
mok erbsitésére és edzésére,
Turistik, kerékphrozdk, va-
dhszok és lovasok Altal siker-
rel haszndlva el8- és8 utd-

erfisitésre nagyobb turik utin,

Egéss fiveg dra K 2.—
Pél fiveg dra XK 1.20.

Kwizda-féle FLUID
Valédisn kaphatd o gyogyszertd-
rakban, — Foraktar:
Tiirglkd :““15 d o m:“’é:f;
# 1. Kiraly-uteza 12,
e x:’lz::i“y-ﬁt gﬁ G

Bt el

SAK EROS KOZGAZDASAGI
{-’,5 nggnmnnnm ELET i

BECSULIMEG ES roaag FEL A HIR'
uggs Enna%t,nn'r T.HA u

Sziicsmester

“SCHWARTZ MARTON
Budapest, VIL, Karoly-
—— kbrat 17. szdm. —
Dias valasziék
szérme

Mérték uténi rendelések.

Nagyon fontos!

Budapesten, 1., Mészdros-utoza 58,

Telefon sz.: 41-48. Siirgdnyczim: Carlonage.
Gézerdre berendezve,

A magyar kir. dohAnyjdvedék széllitéja,

Napi gydrids 150,000 doboz.

Figyelem!

Sz6180ltvanyt, sz6lévesszot ne rendeljen addig,

mig t6lem drjegyzéket nem kér! Gyokeres olt-
vanyok ezre 140 K, Delaware ezre 100 K. Czim

Szigyarté Nagy Mihaly

Felsosegesd (Somogy-megye).

MEGHIVO. 2%
A , Salgé-Tarjdni kiszénbdnya résavénylirsulat”

folyé évi februar ho 27 -dik n_apjﬁn délelitt 11 drakor tartja Budapesten

V., Arany Jinos-uteza 25. szdm alatt levis kizponti irodahelyiségeiben

XLI. rendes évi kozgyiilését,

Napirend :

melyre az igazgatbsig a t. cz. részvényeseket ezennel tisztelettel meghivia.

& vevd wiszhoe sxeri {ﬁ%@‘ 10 Kor, dlaD)

ve szerint t , iltal) tor-
leszthets. A hitralékos tartozds ntdn, :elyu :IOM
esiikkentenek, G2 % Kkamat fizetendS. Az elileg bekildése
utén a megrendeld azonnal m ‘anwwul&-

o a folyo hé 25-iki huzéison
mir részt vesz é3 a esd kizirdlag ot illeti
meg.— Minden huzis utdn szonnal kiildiink sorsolisi értesitit.

S2lklny Géza esThrsy i

viltiizlete

HIRDETO
TRODAJA
TI. SUTO UTCA 6
AVILAG OSSZES HIRLAPRJAIL;
FOLYOIRATAI HAPTAR V. LAFAI
SZERE KOZVETIT HIRDETESEHET

borotvalé kések, ollok, zsebkések ' 2 ignagatisig és feliigyald-bisottadg jelentése az 1908-iki fzleti évrol.
61:’ = " ;,' ﬁ 1908-ik év umm.amm elSterjesztése, hathrozat ezek felett s az

hajnyiré ollék, evdeszkozsk | 008-ik évi osstalék ithen. .

& magénvevdnek hozyetlen is szallit a kol i .tb" J : lk&é;almmtvén?m az igasgatosig és a feliigyeld-bizotisig réssére.

éri hrakon, melyek ; & olozsviri lerakatibél eredeti & A feliigyeld-bizotisig vhlasztisa.

ﬁm m&m‘ﬁ: m'mbc’m ?:‘k”"“h““l . f",“‘ teszik. Kérjen ' Budapest, 1909 januéir ho 30-fu. Az igazgatésag.

jegyi borotvainkat kaisnss ﬂl'fyelméba .;‘ﬁ,jnh"‘g“’;ﬂ“ "H’m "“'i

Egy probakiildemény, mely & homoruan készorilt « Hylnes '

Felkériik szokat & t. ez. részvényescket, a kik e kozgynlésen yészivenni akar-
nak, :.o}f rﬁ;yg;ﬂaie; saclvényolkel ogyats bexdrolng 'wm%m?:
ol -ﬂ;’.‘muuﬁmnm—u‘ /L. Teinfalstrasse 6.) togyék le. Hussonot

borotvakésbél, erfs ari mbké:g%'l 2 pengével, gydngyhbz-kagylé-

val és

Budapest, VIIl. keriilet, Baross-tér 3 V. sz4m. igen finom 16 em. hosszu, z 7 phrosokuak, knak, ks .
ol - dmix T'mindm" oK 00 . Mogrmias o LI SER sZERD i, | SINi Tl | e 5 SanEAT Y, eyt bowy slpmsbipink it
| m - 1 - &, ¥ ; nnwmeosxm%?m L70 .I. Hirom mm:-'&‘: :::i?a a Mﬁtmrmhiﬂ. g P
!I e ‘ | i : it NTO0S KOLTSEGS 1 m"""’“ﬂ s M“MW it
RARERARN AR SRNREREREREBE Wi, X, it ~ s




Telefon 683—36.
Vidéki megbizdsok ii()nhz—

T S e VNGIRBAPRENRRGE ST . 7. saiu. 1909, 56, éveannug
—— —— e T ——
BE RKETZ ISTVAN UTODA Gl i

Izabella-ut 6
Rakéozi-iit T8, z:;:"'

Ulléi-ut 30. szdm,

* x x kelmefest6é és vegytisztité gyara * x x

Budapest, IX. ker., Kinizsy-uteza 14. szam.

Czégtulajdonos : Kovdcs Endre.

san feljesitietne Vaozi-utoza 51, szém

Gyermekek elismert’ legkivalobb tipszere

a Phosphatine Faliéres,

Egyﬂqagy doboz ara 8 kor. BO fillér.
Firsktir: ZOLTAN BELA gyig ser ira

Budapest, V., Szabadség-tér (N. Korona-u. sarok*
Brdeklsdsknek - «dsmertetSfiizets dijtalannl

400 napig jaro ora.

Az éra-ipar mestermiive.

Eszen 6riknil killdnlegességet képez azon koriilmény,
h a legérzékenyebb részt, az inga-rugét, a
szabadalmazott veddhiively a legtokéletesch-
ben védi. Ha mérlegeljtik, hogy a legesekélyebb el-

R |

Péaratlan és csodas hathsu arczszépitd és
———— flinomité a Foldes-1éle ———————

-
Margit-creme
m ks:&kl;;n hssm;ﬁili készitmény. Zsi

atlan, rigtin szépit. Az egész viligon kap-
haté 1 és 2 koronfis tégelyekben. Margit-sza ]lapl
70 f., Margit-pouder 1 K 20 f. hérom szinben kap-
haté. Tessék a zfirdvédjegyre figyelni és csakis
eredeti készitményt elfogadni, melynek Artalmat-
lanséighért és kittind hatésdért feleldsséget vhllal
sy a kéezitd el
FOLDES KELEMEN gyégyszerész Aradon.

Siirgdny! Siirgony!

Fonograf 1 hengerrel frt 3.60-t] feljebb, Gramophon
6 miidarabbal és 200 tivel 10 évi jotdlldssal
12 tettdl feljebb. Legkedvesibb lemexcsere

Viszontelirositdk kerestetnek.
Szamtalan elismerd levél | Havonként uj felvé-
telek | 1000 ujdonsig. TOTHE JOESEF gykrirakiir,
Bseged, Kénybk-utesa 8, Uj kipes drjegysék ingysn.

készpénzért és rm
3 szobateljes berendesds 360

. " mely 4all : 1 hals, ebédls dg szalo Bat,
100 szoba dllandban késgen bl

: ‘& legegyszeriibb kiviteltsl snllh‘m
mabbig, Képes drjegyzék ingyen. Album 50 fil], bé}yngzﬁm-

NAGY IMRE lakberendezési v

Budapest, Vaczi-korut 9. sz. (Szerecsen-u, Barok,)
T

HERCZEG —
tokaj-hegyaljai borpinozészete Sdrospataken, *

redeti tﬂlt{ssﬂ palacrkozott o

TOKAJI BOROK
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NEMZETEOZI GRAFIKAI KIALLITAS
A MUCSARNOEKBAN. -

HLFOLDON “a grafikal miivészet a maga
K gokféle valfajaival oly magas szinvona-

lon 4ll s annyira elterjedt, hogy a mii-
kereskedésben mint teljesen 06néllé tényezo,
nagyszémi miivésznek nyidjt megélhetést. Né-
lunk ellenben, bar a miult szdzadban is vol-
tak hivatott és el6keld miiveldi, csak az utolsé
évtizedekben kezdtek vele tiizetesebben foglal-
kozni miivészeink.

A Miicsarnokban most megnyilt nemzetkézi
kidllitde 1igy az anyag gazdagsdgét, mint val-
tozatossdgat tekintve, méltdn versenyez bér-
mely a nyugat miivészi goéczpontjaiban ren-
dezett e nemii nagy kiallitdssal. Eurdpa Osszes

pelnek s rajtuk kiviil Japin az & sajdtlagosan
csodélatos miivészetével nyijt kivdld élvezetet
a tarlat ldtogatéinak.

A magyar anyag két részbdl dll: az egyik
reprospektiv rész a szépmiivészeti muzeum gaz-
dag anyagabol, Térey Gdbor osztdlyigazgaté
rendezésében s a mésik a kidllité mtivészek
altal bekiildott anyagbdl, beleértve a magyar
grafikusok, viz- és pasztellfesték egyesiilete
dltal Gsszegylijtott miiveket is,

A reprospektiv részben a mult szdzad majd-
nem Osszes jelentékeny miivészei, Barabis,
Brocky, id6sb Marké Karoly, Klette Gusztv
(Kelely Gusztév apja), Ligeti, Zichy Mihdly
rajzokkal, vizfestményekkel méltéan vannak
képviselve.

A mult szdzad masodik felének kitiind m-
vésgei: Lotz, Than, Székely Bertalan, Ben-

egur, Liezenmayer, Munkdcsy, Mészoly, Dedk-
Yibner, Keleti, Medny#nszky, Lisz16 Fiilop gaz:
dag anyaggal mutatjdk be e korbe vagé mi-
veik legjavit. Alig van szdmottevé miivésze a
mult széizad utolsé tizedeinek, ki néhdny mii-
vel ne tiinnék fel a tarlat e gazdag részében.

A magyar grafikusok egyesiileténék élndke,
Rauscher tandr, néhény darabbol 4llé gytijte-
ményével, egy dltala feltaldlt aquatintaeljd-
rist mutat be. Festéi hatés, erd, finomsag s
a rajz mivészetének teljes birfsa jellemzik e
kitiing mester miiveit. Erdteljes rézkarczaival
tiinik fel Székely Arpad, konnyed elfaddsi mo-
dordval Levy Robert, biztos technikdjival Ba-
ranszky E. Ldszlo, s szorgalmas munkdival
Olgyay Viktor, az egyesilet titkdrja. Fa- és
linoleum-metszetben figyelemre mélté mive-
ket mutatnak be Erddssy Béla, Conrad Gyula,

nemzetei miivészileg becses alkotdsokkal szere-
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